2008R1235 — FI — 24.12.2014 — 013.001 — 1

Tamaé asiakirja on ainoastaan dokumentointitarkoituksiin. Toimielimet eiviit vastaa sen siséllosti.

»>B KOMISSION ASETUS (EY) N:o 1235/2008,
annettu 8 péivini joulukuuta 2008,

neuvoston asetuksen (EY) N:o 834/2007 soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sdfinndisti
kolmansista maista tuotavien luonnonmukaisten tuotteiden tuontijiirjestelyjen osalta

(EUVL L 334, 12.12.2008, s. 25)

sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

virallinen lehti

N:o sivu paivamaira

> M1 Komission asetus (EY) N:o 537/2009, annettu 19 pidivdnd kesdkuuta L 159 6 20.6.2009
2009

> M2 Komission asetus (EU) N:o 471/2010, annettu 31 pdivdnd toukokuuta L 134 1 1.6.2010
2010

> M3 Komission tdytintoonpanoasetus (EU) N:o 590/2011, annettu 20 pdi- L 161 9 21.6.2011
vind kesdkuuta 2011

»M4  Komission tdytintoonpanoasetus (EU) N:o 1084/2011, annettu 27 pédi- L 281 3 28.10.2011
vind lokakuuta 2011

» M5 Komission tdytédntoonpanoasetus (EU) N:o 1267/2011, annettu 6 pédi- L 324 9 7.12.2011
vand joulukuuta 2011

» M6 Komission tdytdntoonpanoasetus (EU) N:o 126/2012, annettu 14 pidi- L 41 5 15.2.2012
vand helmikuuta 2012

> M7 Komission tdytidntoonpanoasetus (EU) N:o 508/2012, annettu 20 pdi- L 162 1 21.6.2012
véni kesdkuuta 2012

» M8 Komission tdytidntoonpanoasetus (EU) N:o 751/2012, annettu 16 pédi- L 222 5 18.8.2012
vind elokuuta 2012

» M9 Komission taytintoonpanoasetus (EU) N:o 125/2013, annettu 13 pédi- L 43 1 14.2.2013
vand helmikuuta 2013

»M10 Komission asetus (EU) N:o 519/2013, annettu 21 pdivdnd helmikuuta L 158 74 10.6.2013
2013

»Ml11 Komission tdytintdonpanoasetus (EU) N:o 567/2013, annettu 18 pdi- L 167 30 19.6.2013
véind kesdkuuta 2013

»M12 Komission tdytintdonpanoasetus (EU) N:o 586/2013, annettu 20 pdi- L 169 51 21.6.2013
vina kesdkuuta 2013

»M13 Komission tdytdntdonpanoasetus (EU) N:o 355/2014, annettu 8 pdivand L 106 15 9.42014
huhtikuuta 2014

»Ml14 Komission tdytintoonpanoasetus (EU) N:o 442/2014, annettu 30 pdi- L 130 39 1.5.2014
vénd huhtikuuta 2014

»M15 Komission tdytintdonpanoasetus (EU) N:o 644/2014, annettu 16 pdi- L 177 42 17.6.2014
vind kesdkuuta 2014

»M16 Komission tdytintdonpanoasetus (EU) N:o 829/2014, annettu 30 pdi- L 228 9 31.7.2014
vind heindkuuta 2014

»M17 Komission tiytdntoonpanoasetus (EU) N:o 1287/2014, annettu 28 pdi- L 348 1 4.12.2014

védna marraskuuta 2014
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 1235/2008,
annettu 8 piivini joulukuuta 2008,

neuvoston asetuksen (EY) N:o 834/2007 soveltamista koskevista
yksityiskohtaisista  sAinndistd kolmansista maista tuotavien
luonnonmukaisten tuotteiden tuontijirjestelyjen osalta

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen,

ottaa huomioon luonnonmukaisesta tuotannosta ja luonnonmukaisesti
tuotettujen tuotteiden merkinnoistd sekd asetuksen (ETY) N:o 2092/91
kumoamisesta 28 péiviand kesdkuuta 2007 annetun neuvoston asetuksen
(EY) N:o 834/2007 (1) ja erityisesti sen 33 artiklan 2 kohdan, 38 artiklan
d alakohdan ja 40 artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Asetuksen (EY) N:o 834/2007 32 ja 33 artikla siséltivét luon-
nonmukaisten tuotteiden tuontia koskevat yleiset sddnnokset. Sen
varmistamiseksi, ettd kyseisid sdéinnoksid sovelletaan asianmukai-
sesti ja yhdenmukaisella tavalla, olisi vahvistettava niiden sovel-
tamista koskevat yksityiskohtaiset sddnnét ja menettelyt.

(2)  Koska vuodesta 1992 ldhtien on kertynyt huomattavasti koke-
musta vastaavat takeet antavien tuotteiden tuonnista, tarkastusvi-
ranomaisille ja tarkastuslaitoksille olisi suotava suhteellisen lyhyt
miérdaika hakea luetteloon siséllyttimistd vastaavuustarkoituk-
sessa asetuksen (EY) N:o 834/2007 33 artiklan mukaisesti. Koska
luonnonmukaista tuotantoa ja luonnonmukaisten tuotteiden mer-
kintdd koskevien yhteisdn sddntdjen suorasta soveltamisesta ei ole
kokemuksia yhteison alueen ulkopuolella, olisi suotava enemmén
aikaa tarkastuslaitoksille ja tarkastusviranomaisille, jotka hakevat
luetteloon  sisdllyttdmistd  vaatimustenmukaisuustarkoituksessa
asetuksen (EY) N:o 834/2007 32 artiklan mukaisesti. Sen vuoksi
hakemusten ldhettdmiselle ja tarkastelemiselle olisi suotava pi-
dempi miirdaika.

(3)  Kun tuotteet tuodaan asetuksen (EY) N:o 834/2007 32 artiklan
mukaisesti, asianomaisten toimijoiden olisi pystyttdvd esittimadn
asiakirjaselvitykset. Télle asiakirjaselvitykselle on tarpeen vahvis-
taa malli. Asetuksen (EY) N:o 834/2007 33 artiklan mukaisesti
tuoduista tuotteista olisi esitettdvé tarkastussertifikaatti. On tar-
peen vahvistaa kyseisen sertifikaatin myontdmistd koskevat yksi-
tyiskohtaiset sdédnnot. Lisdksi olisi vahvistettava menettely, jolla
yhteison tasolla yhteensovitetaan tietyt tarkastukset silloin, kun
ndmé tarkastukset koskevat kolmansista maista tuotuja, yhteison
markkinoilla luonnonmukaisina tuotteina kaupanpidettiviksi tar-
koitettuja tuotteita.

(4)  Argentiina, Australia, Costa Rica, Intia, Israel, Sveitsi ja Uusi-
Seelanti kuuluivat aiemmin kolmansiin maihin, joista tuotuja tuot-
teita voitiin pitdd yhteisdssd kaupan luonnonmukaisina tuotteina
maataloustuotteiden luonnonmukaisesta tuotantotavasta ja siihen
viittaavista merkinndistd maataloustuotteissa ja elintarvikkeissa
annetussa neuvoston asetuksessa (ETY) N:o 2092/91 sididdetyn
tuontia kolmansista maista koskevan jarjestelmén yksityiskohtai-
sista soveltamissddnndistd 17 pdivand huhtikuuta 2008 annetun
komission asetuksen (EY) N:o 345/2008 (*) nojalla. Komissio

(') EUVL L 189, 20.7.2007, s. 1.

(» EUVL L 108, 18.4.2008, s. 8.
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on tarkastellut ndiden maiden tilannetta uudelleen asetuksessa
(EY) N:o 834/2007 vahvistettujen perusteiden mukaisesti ottaen
huomioon sovelletut tuotantosddnnét ja kokemukset, joita on
saatu kyseisistd, neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2092/91 11 ar-
tiklan 1 kohdassa aiemmin luetelluista kolmansista maista perdi-
sin olevien luonnonmukaisten tuotteiden tuonnissa. Taltd perus-
talta komissio on tullut siihen tulokseen, ettd edellytykset Argen-
tiinan, Australian, Costa Rican, Intian, Israelin ja Uuden-Seelan-
nin sisdllyttdmiseksi kolmansien maiden vastaavuusluetteloon
asetuksen (EY) N:o 834/2007 33 artiklan 1 kohdan mukaisesti

tayttyviit.

Euroopan yhteisd ja Sveitsin valaliitto ovat tehneet maataloustu-
otteiden kauppaa koskevan sopimuksen (1), joka hyviksyttiin neu-
voston ja komission padtokselld 2002/309/EY (?). Sopimuksen
liite 9 kattaa luonnonmukaisesti tuotetut maataloustuotteet ja elin-
tarvikkeet, ja siind maardtddn, ettd osapuolten on toteutettava tar-
peelliset toimenpiteet niin, ettd toisen osapuolen lainsédddénnon ja
asetusten mukaisia luonnonmukaisia tuotteita voidaan tuoda ja
saattaa markkinoille. Selkeyden vuoksi myds Sveitsi olisi sisally-
tettdvd kolmansien maiden vastaavuusluetteloon asetuksen (EY)
N:o 834/2007 33 artiklan 1 kohdan mukaisesti.

Jasenvaltioiden viranomaisille on kertynyt huomattavaa koke-
musta ja asiantuntemusta luonnonmukaisten tuontituotteiden yh-
teis00n pédsyn sallimisessa. Tatd kokemusta olisi hyodynnettava
laadittaessa ja ylldpidettdessd luetteloita kolmansista maista, tar-
kastuslaitoksista ja tarkastusviranomaisista, ja komission olisi
pystyttdvd ottamaan huomioon jidsenvaltioiden ja muiden asian-
tuntijoiden laatimat raportit. Asianomaiset tehtévit olisi jaettava
oikeudenmukaisesti ja oikeasuhteisesti.

Olisi sdddettéva siirtymétoimenpiteisté, joita sovelletaan kolman-
sien maiden esittdmiin ja komission ennen 1 piivdd tammikuuta
2009 vastaanottamiin hakemuksiin, ottaen huomioon, ettd asctusta
(EY) N:o 834/2007 sovelletaan kyseisestd péaivdmadrastd alkaen.

Jottei kansainvilinen kauppa héiriintyisi ja helpotettaisiin siirty-
mistd asetuksessa (ETY) N:o 2092/91 vahvistetuista sddnnoista
asetuksessa (EY) N:o 834/2007 vahvistettuihin sdént6ihin, on
tarpeen jatkossakin sallia jdsenvaltioiden mahdollisuus jatkaa lu-
pien myontdmistd maahantuojille tapauskohtaisesti tuotteiden
saattamiseksi yhteison markkinoille sithen saakka, kun uusien
sddntdjen toiminnan edellyttimét toimenpiteet on otettu kiyttoon,
erityisesti asetuksen (EY) N:o 834/2007 33 artiklan 3 kohdassa
tarkoitetun tarkastuslaitosten ja tarkastusviranomaisten hyviaksy-
misen osalta. Tdm&d mahdollisuus olisi poistettava asteittain sitd
mukaa kuin kyseisessd artiklassa tarkoitettu luettelo tarkastuslai-
toksista valmistuu.

Avoimuuden lisddmiseksi ja tdmédn asetuksen soveltamisen var-
mistamiseksi olisi sdddettdvd sdhkoisestd jarjestelméstd tietojen
vaihtamiseksi komission, jasenvaltioiden, kolmansien maiden, tar-
kastuslaitosten ja tarkastusviranomaisten kesken.

(M) EYVL L 114, 30.4.2002, s. 132.

(®» EYVL L 114, 30.4.2002, s. 1.
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(10) Téssd asetuksessa vahvistetuilla yksityiskohtaisilla sdédnnoilla kor-
vataan komission asetuksessa (EY) N:o 345/2008 ja tarkastusto-
distusta koskevien sddnndsten soveltamista koskevista yksityis-
kohtaisista sdfnndistd maataloustuotteiden luonnonmukaisesta
tuotantotavasta ja sithen viittaavista merkinnéistd maataloustuot-
teissa ja elintarvikkeissa annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o
2092/91 11 artiklan mukaisessa tuonnissa kolmansista maista
20 pédivand kesdkuuta 2008 annetussa komission asetuksessa
(EY) N:o 605/2008 (') vahvistetut sddnnot. Sen vuoksi on syyti
kumota mainitut asetukset ja korvata ne uudella asetuksella.

(11) Téssd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat luonnonmukaisen
tuotannon sdintelykomitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

I OSASTO
JOHDANTOSAANNOKSET

1 artikla
Kohde

Téassd asetuksessa vahvistetaan asetuksen (EY) N:o 834/2007 32 ja
33 artiklassa sdddettyd vaatimustenmukaisten tuotteiden ja vastaavat ta-
keet antavien tuotteiden tuontia koskevat yksityiskohtaiset sddnnot.

2 artikla

Mairitelmat
Téssd asetuksessa tarkoitetaan

1) ’tarkastussertifikaatilla’ asetuksen (EY) N:o 834/2007 33 artiklan 1
kohdan d alakohdassa tarkoitettua, yhden ldhetyksen kattavaa tarkas-
tussertifikaattia;

2) ’asiakirjaselvitykselld’ komission asetuksen (EY) N:o 889/2008 (%)
68 artiklassa ja tdmédn asetuksen 6 artiklassa tarkoitettua asiakirjaa,
jonka malli vahvistetaan timin asetuksen liitteessd II;

3) ’lahetykselld’ samaan tai useampaan yhdistetyn nimikkeistén koodiin
kuuluvaa tuotemddrdd, jolle on annettu yksi ainoa tarkastussertifik-
aatti, joka ldhetetdsin samalla kuljetusvilineelld ja joka tuodaan sa-
masta kolmannesta maasta;

4) ’ensimmadiselld vastaanottajalla’ asetuksen (EY) N:o 889/2008 2 ar-
tiklan d alakohdassa méiriteltyd luonnollista henkil6é tai oikeushen-
kilod,

5) ’lahetyksen tarkastamisella’ jésenvaltioiden asianomaisten viran-
omaisten tekemdi tarkastussertifikaatin tarkastusta tdmén asetuksen
13 artiklan noudattamisen varmistamiseksi ja, jos ndmé viranomaiset
katsovat aiheelliseksi, itse tuotteiden tarkastusta asetuksen (EY) N:o
834/2007, asetuksen (EY) N:o 889/2008 ja tdmédn asetuksen vaa-
timusten osalta;

6) ’jasenvaltioiden asianomaisilla viranomaisilla’ jasenvaltioiden nimeé-
mid tulliviranomaisia tai muita viranomaisia;

(') EUVL L 166, 27.6.2008, s. 3.

(» EUVL L 250, 18.9.2008, s. 1.
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7) ’arviointikertomuksella’ asetuksen (EY) N:o 834/2007 32 artiklan 2
kohdassa ja 33 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua arviointikertomusta,
jonka on laatinut ISO-standardin 17011 vaatimukset tdyttdvé riippu-
maton kolmas osapuoli tai asianomainen toimivaltainen viranomai-
nen ja joka siséiltdd tiedot asiakirjojen tarkastelusta, myds tidmén
asetuksen 4 artiklan 3 kohdan b alakohdassa ja 11 artiklan 3 kohdan
b alakohdassa tarkoitetuista kuvauksista, toimitiloissa tehdyistd tar-
kastuksista, mukaan lukien kriittisistd kohteista, ja asianomaisissa
kolmansissa maissa suoritetusta riskeihin painottuneesta todistajien
kuulemisesta.

II OSASTO
VAATIMUSTENMUKAISTEN TUOTTEIDEN TUONTI

1 LUKU

Luettelo vaatimustenmukaisuustarkoituksessa hyviksytyisti
tarkastuslaitoksista ja tarkastusviranomaisista

3 artikla

Vaatimustenmukaisuustarkoituksessa hyviksytyisti tarkastuslaitok-
sista ja tarkastusviranomaisista tehtivin luettelon laatiminen ja si-
silto

1.  Komissio laatii luettelon tarkastuslaitoksista ja tarkastusviranomai-
sista, jotka on hyviksytty vaatimustenmukaisuustarkoituksessa asetuk-
sen (EY) N:o 834/2007 32 artiklan 2 kohdan mukaisesti. Luettelo jul-
kaistaan tdmén asetuksen liitteessd I. Menettelyt luettelon laatimiseksi ja
muuttamiseksi vahvistetaan timén asetuksen 4, 16 ja 17 artiklassa. Luet-
telo julkaistaan internetissd timén asetuksen 16 artiklan 4 kohdan ja
17 artiklan mukaisesti.

2. Luettelo sisdltdd kustakin tarkastuslaitoksesta tai tarkastusviran-
omaisesta kaikki tarvittavat tiedot, joiden perusteella voidaan tarkastaa,
onko yhteison markkinoille saatetut tuotteet tarkastanut asetuksen (EY)
N:o 834/2007 32 artiklan 2 kohdan mukaisesti hyvéaksytty tarkastuslai-
tos tai tarkastusviranomainen, ja erityisesti seuraavat tiedot:

a) tarkastuslaitoksen tai tarkastusviranomaisen nimi ja osoite, myds sdh-
kdposti- ja internetosoitteet ja tunnusnumero;

b) asianomaiset kolmannet maat, joista tuotteet ovat perdisin;

¢) asianomaiset tuoteluokat kunkin kolmannen maan osalta;

d) luetteloon siséllyttdmisen kesto;

e) internetosoite, jossa on saatavilla luettelo tarkastusjarjestelmén sovel-
tamisalaan kuuluvista toimijoista, mukaan lukien toimijoiden sertifi-
ointiasema ja asianomaiset tuoteluokat, sekd toimijat ja tuotteet, joi-
den sertifiointi on keskeytetty tai lakkautettu.
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4 artikla

Hakumenettely vaatimustenmukaisuustarkoituksessa hyviksytyisti
tarkastuslaitoksista ja tarkastusviranomaisista tehtivain luetteloon
siséillyttimiseksi

1. Sen jilkeen, kun komissio on vastaanottanut luetteloon sisdllytta-
mistd koskevan hakemuksen asianomaisen tarkastuslaitoksen tai tarkas-
tusviranomaisen edustajalta, se harkitsee, hyviksyyko ja sisdllyttddako se
tarkastuslaitoksen tai tarkastusviranomaisen 3 artiklassa sdddettyyn luet-
teloon. Ensimmadisen luettelon laatimisessa otetaan huomioon ainoastaan
tdydelliset hakemukset, jotka on vastaanotettu ennen »M17 31 pdivda
lokakuuta 2015 < ja laadittu komission 17 artiklan 2 kohdan mukai-
sesti saataville asettaman mallihakemuksen mukaisesti. Seuraavina ka-
lenterivuosina  huomioon otetaan ainoastaan tdydelliset hakemukset,
jotka on vastaanotettu ennen kunkin vuoden 31 pidivdd lokakuuta.

2. Hakemuksen voivat esittdd yhteisoon tai kolmanteen maahan si-
joittautuneet tarkastuslaitokset tai tarkastusviranomaiset.

3. Hakemuksen on koostuttava teknisestd asiakirjasta, jonka on sisél-
lettdvéd kaikki tiedot, joita komissio tarvitsee varmistaakseen, ettd ase-
tuksen (EY) N:o 834/2007 32 artiklan 1 ja 2 kohdassa vahvistetut
edellytykset tayttyvit kaikkien yhteisoon vietdviksi tarkoitettujen luon-
nonmukaisten tuotteiden osalta, eli:

a) yleiskatsaus tarkastuslaitoksen tai tarkastusviranomaisen toiminnasta
asianomaisessa kolmannessa maassa tai asianomaisissa kolmansissa
maissa, mukaan lukien arvio asianomaisten toimijoiden méérasti ja
niiden maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden odotetusta luonteesta
ja maédristd, jotka ovat perdisin asianomaisesta kolmannesta maasta
tai asianomaisista kolmansista maista ja tarkoitettu vietdviksi yhtei-
soon asetuksen (EY) N:o 834/2007 32 artiklan 1 ja 2 kohdassa
vahvistettujen sddntdjen nojalla;

b

—~

yksityiskohtainen kuvaus siité, kuinka asetuksen (EY) N:o 834/2007
II, III ja IV osasto ja asetuksen (EY) N:o 889/2008 sddnnokset on
pantu tiytdntoon asianomaisessa kolmannessa maassa tai kussakin
asianomaisista kolmansista maista;

¢) jaljennds asetuksen (EY) N:o 834/2007 32 artiklan 2 kohdan neljén-
nessd alakohdassa vahvistetusta arviointikertomuksesta, jossa:

1) todistetaan, ettd tarkastuslaitoksen tai tarkastusviranomaisen kyky
tayttdd asetuksen (EY) N:o 834/2007 32 artiklan 1 ja 2 kohdassa
vahvistetut edellytykset on arvioitu riittédvélld tavalla;

ii) annetaan takeet asetuksen (EY) N:o 834/2007 27 artiklan 2, 3, 5,
6 ja 12 kohdassa tarkoitetuista tekijoisti;

iii) vakuutetaan, ettd tarkastuslaitos tai tarkastusviranomainen nou-
dattaa asetuksen (EY) N:o 889/2008 IV osastossa vahvistettuja
tarkastusvaatimuksia ja varotoimenpiteitd; ja

iv) vahvistetaan, ettd tarkastuslaitos tai tarkastusviranomainen on to-
siasiallisesti tdyttdnyt tarkastustehtévinsd nédiden edellytysten ja

vaatimusten mukaisesti;

d

~

todisteet siitd, ettd tarkastuslaitos tai tarkastusviranomainen on il-
moittanut toiminnastaan asianomaisen kolmannen maan viranomai-
sille, ja sen sitoumus noudattaa asianomaisen kolmannen maan viran-
omaisten sille asettamia oikeudellisia vaatimuksia;

e) internetosoite, jossa on luettelo tarkastusjirjestelmén soveltamisalaan
kuuluvista toimijoista, ja yhteyspiste, josta saa tiedot toimijoiden
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sertifiointiasemasta ja asianomaisista tuoteluokista sekd toimijoista ja
tuotteista, joiden sertifiointi on keskeytetty tai lakkautettu;

f) sitoumus noudattaa timén asetuksen 5 artiklan sd&nnoksid;

g) muut mahdolliset tarkastuslaitoksen, tarkastusviranomaisen tai ko-
mission tirkeédksi katsomat tiedot.

4.  Tarkastellessaan tarkastuslaitoksen tai tarkastusviranomaisen luet-
teloon sisdllyttdmistd koskevaa hakemusta ja milloin tahansa luetteloon
siséllyttimisen jilkeen komissio voi pyytdéd lisdtietoja, mukaan lukien
riippumattomien asiantuntijoiden paikalla tehdystd tarkastuksesta laa-
timan yhden tai useamman raportin esittdminen. Lisdksi komissio voi
riskiarvioinnin perusteella ja sddntjenvastaisuuksia epdiltiessd pyytdd
nimedmiddn asiantuntijoita tekemién tarkastuksen paikalla.

5. Komissio arvioi, ovatko 3 kohdassa tarkoitettu tekninen asiakirja
ja 4 kohdassa tarkoitetut tiedot tyydyttavid, ja se voi sen jdlkeen péattad
hyvéksyé tarkastuslaitoksen tai tarkastusviranomaisen ja siséllyttdd sen
luetteloon. P&dtds tehdddn asetuksen (EY) N:o 834/2007 37 artiklan 2
kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen.

5 artikla

Vaatimustenmukaisuustarkoituksessa hyviksytyisti tarkastuslaitok-
sista ja tarkastusviranomaisista tehdyn luettelon hallinnointi ja tar-
kistaminen

1.  Tarkastuslaitos tai tarkastusviranomainen voi olla siséllytettynd
3 artiklassa tarkoitettuun luetteloon ainoastaan, kun se tiyttdd seuraavat
velvoitteet:

a) jos sen jilkeen, kun tarkastuslaitos tai tarkastusviranomainen on si-
séllytetty luetteloon, tehdddn muutoksia tarkastuslaitoksen tai tarkas-
tusviranomaisen soveltamiin toimenpiteisiin, tarkastuslaitoksen tai
tarkastusviranomaisen on ilmoitettava asiasta komissiolle; komissi-
olle on myds esitettdva pyyntd, jos halutaan muuttaa 3 artiklan 2
kohdassa tarkoitettuja tarkastuslaitosta tai tarkastusviranomaista kos-
kevia tietoja;

b) luetteloon siséllytetyn tarkastuslaitoksen tai tarkastusviranomaisen on
pidettdvé saatavilla ja ilmoitettava ensimmadisestd pyynnostd kaikki
sen kolmannessa maassa toteuttamaan tarkastustoimintaan liittyvét
tiedot; sen on sallittava komission nimedmille asiantuntijoille paésy
toimitiloihinsa ja laitoksiinsa;

¢) viimeistddn kunkin vuoden 31 pdivind maaliskuuta tarkastuslaitok-
sen tai tarkastusviranomaisen on toimitettava komissiolle suppea
vuosikertomus; vuosikertomuksessa on pdivitettdva 4 artiklan 3 koh-
dassa tarkoitetun teknisen asiakirjan tiedot; siind on erityisesti kuvat-
tava tarkastuslaitoksen tai tarkastusviranomaisen kolmansissa maissa
edellisen vuoden aikana toteuttamia tarkastustoimia, saavutettuja tu-
loksia, havaittuja sdantjenvastaisuuksia ja rikkomisia sekd toteutet-
tuja korjaavia toimenpiteitd. Sen on liséksi sisdllettdvd viimeisin ar-
viointikertomus tai tdllaisen kertomuksen péivitetty versio, jonka on
siséllettavd tulokset sdanndllisesti paikalla suoritetuista arvioinneista,
valvonnasta ja monivuotisesta uudelleenarvioinnista asetuksen (EY)
N:o 834/2007 32 artiklan 2 kohdassa tarkoitetulla tavalla. Komissio
voi pyytdd muita tarpeelliseksi katsottuja tietoja;
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d) saatujen tietojen perusteella komissio voi milloin tahansa muuttaa
tarkastuslaitosta tai tarkastusviranomaista koskevia eritelmid ja kes-
keyttdd kyseisen laitoksen tai viranomaisen sisdllyttdmisen 3 artik-
lassa tarkoitettuun luetteloon; samanlainen pditds voidaan myos teh-
da, jos tarkastuslaitos tai tarkastusviranomainen ei ole toimittanut
vaadittuja tietoja tai jos se ei ole suostunut paikalla tehtdvdin tar-
kastukseen;

e) tarkastuslaitoksen tai tarkastusviranomaisen on asetettava asian-
omaisten osapuolten saataville internetsivustolle sddnndllisesti paivi-
tettdva luettelo luonnonmukaisiksi sertifioiduista toimijoista ja tuot-
teista.

2. Jos tarkastuslaitos tai tarkastusviranomainen ei toimita 1 kohdan ¢
alakohdassa tarkoitettua vuosikertomusta, ei pidd saatavilla tai toimita
kaikkia tekniseen asiakirjaansa, tarkastusjirjestelméansa tai luonnonmu-
kaisiksi sertifioiduista toimijoista ja tuotteista laadittuun, piivitettyyn
luetteloon liittyvid tietoja tai ei suostu paikalla tehtdvéin tarkastukseen
komission pyynndstd ajanjaksona, jonka komissio médrittdd ongelman
vakavuuden mukaan ja joka ei tavallisesti voi olla alle 30 pdivaa, ky-
seinen tarkastuslaitos tai tarkastusviranomainen voidaan poistaa tarkas-
tuslaitosten ja tarkastusviranomaisten luettelosta asetuksen (EY) N:o
834/2007 37 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen.

Jos tarkastuslaitos tai tarkastusviranomainen ei toteuta tarkoituksenmu-
kaisia ja oikea-aikaisia korjaavia toimia, komissio poistaa sen luettelosta
viipymatta.

2 LUKU

Vaatimustenmukaisten tuotteiden tuonnissa vaadittu asiakirjaselvitys

6 artikla

Asiakirjaselvitys

1. Asetuksen (EY) N:o 834/2007 32 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdassa
tarkoitettu, vaatimustenmukaisten tuotteiden tuonnissa vaadittu asiakir-
jaselvitys on tdmén asetuksen 17 artiklan 2 kohdan mukaisesti laadittava
tdmén asetuksen liitteessd Il vahvistetun mallin mukaisesti, ja sen on
siséllettavd véahintddn kaikki mallissa esitetyt osat.

2. Alkuperdisen asiakirjaselvityksen laatijan on oltava tarkastuslaitos
tai tarkastusviranomainen, joka on hyviksytty kyseisen asiakirjan anta-
jaksi 4 artiklassa tarkoitetulla paatokselld.

3. Asiakirjaselvityksen antavan viranomaisen tai laitoksen on nouda-
tettava 17 artiklan 2 kohdan mukaisesti vahvistettuja sdantoja seké sdin-
tojd, jotka esitetddn mallissa, tdyttGohjeissa ja suuntaviivoissa, jotka ko-
missio asettaa saataville 17 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun, asiakirjojen
séhkoisen vaihdon mahdollistavan tietojarjestelmén avulla.
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III OSASTO
VASTAAVAT TAKEET ANTAVIEN TUOTTEIDEN TUONTI

1 LUKU

Luettelo hyviksytyisti kolmansista maista

7 artikla

Kolmansista maista tehtivin luettelon laatiminen ja sisilto

1. Komissio laatii hyvéksyttyjen kolmansien maiden luettelon asetuk-
sen (EY) N:o 834/2007 33 artiklan 2 kohdan mukaisesti. Hyvéksyttyjen
maiden luettelo vahvistetaan tdmén asetuksen liitteessd III. Menettelyt
luettelon laatimiseksi ja muuttamiseksi vahvistetaan timédn asetuksen 8
ja 16 artiklassa. Luettelon muutokset julkaistaan internetissd timéan ase-
tuksen 16 artiklan 4 kohdan ja 17 artiklan mukaisesti.

2. Luettelo siséltdd kustakin kolmannesta maasta kaikki tarvittavat
tiedot, joiden perusteella voidaan tarkastaa, onko yhteisén markkinoille
saatettuihin tuotteisiin sovellettu asetuksen (EY) N:o 834/2007 33 artik-
lan 2 kohdan mukaisesti hyviksyttyd kolmannen maan tarkastusjérjes-
telméa, ja erityisesti seuraavat tiedot:

a) asianomaiset tuoteluokat;
b) tuotteiden alkuperd;
¢) viittaus kolmannessa maassa sovellettuihin tuotantostandardeihin;

d) tarkastusjdrjestelméstd kolmannessa maassa vastaava toimivaltainen
viranomainen ja sen osoite, myds sdhkdposti- ja internetosoitteet;

e) d alakohdassa tarkoitetun toimivaltaisen viranomaisen hyviksymén
tarkastusviranomaisen tai hyviksymien tarkastusviranomaisten tai
hyvidksymén tarkastuslaitoksen tai hyvdksymien tarkastuslaitosten
nimet ja internetosoitteet;

f) sellaisen viranomaisen tai sellaisten viranomaisten tai sellaisen tar-
kastuslaitoksen tai sellaisten tarkastuslaitosten, joka tai jotka vasta-
avat kolmannessa maassa sertifikaattien myOntdmisestd unioniin
vientid varten, nimet, internetosoitteet ja tunnusnumerot;

g) luetteloon siséllyttimisen kesto.

8 artikla

Hakumenettely  kolmansista  maista  tehtiviin  luetteloon
sisillyttimiseksi

vYMi4
1. Sen jilkeen, kun komissio on vastaanottanut asianomaisen kol-
mannen maan edustajalta hakemuksen maan siséllyttdmiseksi 7 artiklassa
sdddettyyn luetteloon, se harkitsee, sisdllytetddnkd kolmas maa luette-
loon, edellyttden ettd kyseinen hakemus on jétetty ennen 1 pdivédd hei-
nikuuta 2014.

2. Komissio harkitsee luetteloon sisdllyttamistd koskevaa hakemusta
ainoastaan, jos se tdyttdd seuraavat ennakkoedellytykset.
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Luetteloon siséllyttimistd koskevan hakemuksen on koostuttava tekni-
sestd asiakirjasta, jonka on siséllettdva kaikki tiedot, joita komissio tar-
vitsee varmistaakseen, ettd asetuksen (EY) N:o 834/2007 33 artiklan 1
kohdassa vahvistetut edellytykset tdyttyvit yhteisoon vietdviksi tarkoi-
tettujen tuotteiden osalta, eli:

a) yleiset tiedot luonnonmukaisen tuotannon kehittymisestd asianomai-
sessa kolmannessa maassa, tuotetut tuotteet, viljelyala, tuotantoalu-
eet, tuottajien méird, elintarvikkeiden jalostus;

b) arvio yhteisoon vietdviksi tarkoitettujen luonnonmukaisten maatalo-
ustuotteiden ja elintarvikkeiden odotetusta luonteesta ja mééristi;

¢) kolmannessa maassa sovelletut tuotantostandardit ja arvio siitd, vas-
taavatko ne yhteisossd sovellettuja standardeja;

d) kolmannessa maassa sovellettu tarkastusjédrjestelmd, mukaan lukien
toimivaltaisten viranomaisten kolmannessa maassa toteuttamat seur-
anta- ja valvontatoimet, ja arvio sen vastaavasta tehokkuudesta ver-
rattuna yhteisdssd sovellettuun tarkastusjérjestelméén;

e) internetosoite tai muu osoite, jossa on luettelo tarkastusjérjestelmén
soveltamisalaan kuuluvista toimijoista, ja yhteyspiste, josta saa tiedot
toimijoiden sertifiointiasemasta ja asianomaisista tuoteluokista;

f) tiedot, joita kolmas maa ehdottaa sisdllytettiviksi 7 artiklassa tarkoi-
tettuun luetteloon;

g) sitoumus noudattaa 9 artiklan sdénnoksia;

h) muut mahdolliset kolmannen maan tai komission térkedksi katsomat
tiedot.

3.  Tarkastellessaan hyvéksyttyjen kolmansien maiden luetteloon si-
séllyttdmistd koskevaa hakemusta ja milloin tahansa luetteloon siséllyt-
tdmisen jilkeen komissio voi pyytdd lisdtietoja, mukaan lukien riippu-
mattomien asiantuntijoiden paikalla tehdystd tarkastuksesta laatiman yh-
den tai useamman raportin esittiminen. Liséksi komissio voi riskiarvi-
oinnin perusteella ja sdéntdjenvastaisuuksia epdiltdessd pyytdd nimedmi-
ddn asiantuntijoita tekeméddn tarkastuksen paikalla.

Komissio voi pyytdd muiden asetuksen (EY) N:o 834/2007 33 artiklan 2
kohdan mukaisesti hyviksyttyjen kolmansien maiden asiantuntijoita
osallistumaan tarkkailijoina paikalla tehtdvddn tarkastukseen.

4.  Komissio arvioi, ovatko 2 kohdassa tarkoitettu tekninen asiakirja
ja 3 kohdassa tarkoitetut tiedot tyydyttdvid, ja se voi sen jilkeen paattdd
hyvaksyd kolmannen maan ja sisdllyttdd sen luetteloon kolmen vuoden
ajaksi. Komissio voi pééttdd jatkaa kolmannen maan luetteloon siséllyt-
tdmistd kyseisen kolmen vuoden ajanjakson jélkeen, jos se katsoo ase-
tuksessa (EY) N:o 834/2007 ja tdssd asetuksessa vahvistettujen edelly-
tysten edelleen tdyttyvén.

Ensimmadisesséd alakohdassa tarkoitetut paédtokset tehdddn asetuksen
(EY) N:o 834/2007 37 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd nou-
dattaen.
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9 artikla

Kolmansista maista tehdyn luettelon hallinnointi ja tarkistaminen

1.  Komissio arvioi luetteloon sisdllyttdmistd koskevaa hakemusta ai-
noastaan, jos asianomainen kolmas maa sitoutuu hyviaksymiéin seuraavat
edellytykset:

a) jos sen jdlkeen, kun kolmas maa on sisdllytetty luetteloon, tehdddn
muutoksia kolmannessa maassa voimassa oleviin toimenpiteisiin tai
niiden soveltamiseen taikka erityisesti kolmannen maan tarkastusjar-
jestelméén, kolmannen maan on ilmoitettava tdstd komissiolle; ko-
missiolle on myos esitettdva pyyntd, jos halutaan muuttaa 7 artiklan
2 kohdassa tarkoitettuja kolmatta maata koskevia tietoja;

b

~

asetuksen (EY) N:o 834/2007 33 artiklan 2 kohdassa tarkoitetussa
vuosikertomuksessa on pdivitettdvd tdmdn asetuksen 8 artiklan 2
kohdassa tarkoitetun teknisen asiakirjan tiedot; siind on erityisesti
kuvattava toimivaltaisen viranomaisen kolmannessa maassa toteutta-
mia seuranta- ja valvontatoimia, saavutettuja tuloksia ja toteutettuja
korjaavia toimenpiteitd;

¢) saatujen tietojen perusteella komissio voi milloin tahansa muuttaa
kolmatta maata koskevia eritelmid ja keskeyttdd kyseisen maan si-
séllyttdmisen 7 artiklassa tarkoitettuun luetteloon; samanlainen paatos
voidaan myds tehdd, jos kolmas maa ei ole toimittanut vaadittuja
tietoja tai jos se ei ole suostunut paikalla tehtdvddn tarkastukseen.

2. Jos kolmas maa ei toimita asetuksen (EY) N:o 834/2007 33 artik-
lan 2 kohdassa tarkoitettua vuosikertomusta, ei pidé saatavilla tai toimita
kaikkia tekniseen asiakirjaansa tai tarkastusjdrjestelméénsa liittyvid tie-
toja tai ei suostu paikalla tehtdvdédn tarkastukseen komission pyynndsté
ajanjaksona, jonka komissio méadrittdd ongelman vakavuuden mukaan ja
joka ei tavallisesti voi olla alle 30 paivaa, kyseinen kolmas maa voidaan
poistaa luettelosta asetuksen (EY) N:o 834/2007 37 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua menettelyd noudattaen.

2 LUKU

Luettelo vastaavuustarkoituksessa hyviksytyisti tarkastuslaitoksista ja
tarkastusviranomaisista

10 artikla

Vastaavuustarkoituksessa hyviksytyistd tarkastuslaitoksista ja
tarkastusviranomaisista tehtiviin luettelon laatiminen ja siséilto

1.  Komissio laatii luettelon tarkastuslaitoksista ja tarkastusviranomai-
sista, jotka on hyvéksytty vastaavuustarkoituksessa asetuksen (EY) N:o
834/2007 33 artiklan 3 kohdan mukaisesti. Luettelo julkaistaan timén
asetuksen liitteessd IV. Menettelyt luettelon laatimiseksi ja muuttami-
seksi vahvistetaan tdmén asetuksen 11, 16 ja 17 artiklassa. Luettelo
julkaistaan internetissd tdmédn asetuksen 16 artiklan 4 kohdan ja 17 ar-
tiklan mukaisesti.

2. Luettelo siséltdd kustakin tarkastuslaitoksesta tai tarkastusviran-
omaisesta kaikki tarvittavat tiedot, joiden perusteella voidaan tarkastaa,
onko yhteison markkinoille saatetut tuotteet tarkastanut asetuksen (EY)
N:o 834/2007 33 artiklan 3 kohdan mukaisesti hyvéaksytty tarkastuslai-
tos tai tarkastusviranomainen, ja erityisesti seuraavat tiedot:



2008R1235 — FI —24.12.2014 — 013.001 — 12

a) tarkastuslaitoksen tai tarkastusviranomaisen nimi, osoite ja tunnusnu-
mero, ja tapauksen mukaan my0s sen sahkdposti- ja internetosoitteet;

b) kolmannet maat, joita ei luetella 7 artiklassa sdddetyssd luettelossa ja
joista tuotteet ovat perdisin;

¢) asianomaiset tuoteluokat kunkin kolmannen maan osalta;
d) luetteloon siséllyttimisen kesto; ja

VYMi12
e) internetsivusto, jossa on pdivitetty luettelo tarkastusjérjestelmdn so-
veltamisalaan kuuluvista toimijoista ja josta saa tiedot toimijoiden
sertifiointiasemasta ja asianomaisista tuoteluokista, ja yhteyspiste,
josta saa tiedot toimijoista ja tuotteista, joiden sertifiointi on keskey-
tetty tai lakkautettu.

3.  Poiketen siitd, mitd 2 kohdan b alakohdassa sdddetdédn, tuotteet,
jotka ovat perdisin niistd kolmansista maista, joihin viitataan 7 artiklassa
tarkoitetussa hyviksyttyjen kolmansien maiden luettelossa ja jotka kuu-
luvat luokkaan, jota ei tarkoiteta kyseisesséd luettelossa, voidaan siséllyt-
tad téssd artiklassa tarkoitettuun luetteloon.

11 artikla

Hakumenettely vastaavuustarkoituksessa hyviksytyisti tarkastuslai-
toksista ja tarkastusviranomaisista tehtiiviin luetteloon sisillyttimi-
seksi

VYMi12

1. Sen jdlkeen, kun komissio on vastaanottanut asianomaisen tarkas-
tuslaitoksen tai tarkastusviranomaisen edustajalta luetteloon sisdllyttd-
mistd koskevan hakemuksen, joka on komission 17 artiklan 2 kohdan
mukaisesti saataville asettaman mallihakemuksen mukainen, se harkit-
see, sisillyttadko se tarkastuslaitoksen tai tarkastusviranomaisen 10 artik-
lassa sdddettyyn luetteloon. Ainoastaan tdydelliset hakemukset, jotka on
vastaanotettu viimeistddn kunkin vuoden 30 pdivdnd syyskuuta, otetaan
huomioon luettelon péivittimiseksi. Komissio pdivittdd luetteloa sdén-
nollisesti niiden taydellisten hakemusten mukaan, jotka on vastaanotettu
ennen kunkin vuoden 30 piivdd syyskuuta.

2. Hakemuksen voivat esittdd yhteisoon tai kolmanteen maahan si-
joittautuneet tarkastuslaitokset tai tarkastusviranomaiset.

3. Luetteloon sisdllyttamistd koskevan hakemuksen on koostuttava
teknisestd asiakirjasta, jonka on sisdllettédva kaikki tiedot, joita komissio
tarvitsee varmistaakseen, ettd asetuksen (EY) N:o 834/2007 33 artiklan
3 kohdassa vahvistetut edellytykset tayttyvit yhteisoon vietdviksi tarkoi-
tettujen tuotteiden osalta, eli:

a) yleiskatsaus tarkastuslaitoksen tai tarkastusviranomaisen toiminnasta
asianomaisessa kolmannessa maassa tai asianomaisissa kolmansissa
maissa, mukaan lukien arvio asianomaisten toimijoiden mééristi ja
niiden maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden odotetusta luonteesta
ja madristd, jotka on tarkoitettu vietdviksi yhteisoon asetuksen (EY)
N:o 834/2007 33 artiklan 1 ja 3 kohdassa vahvistettujen sdéntdjen
nojalla;

b

~

kuvaus kolmansissa maissa sovelletuista tuotantostandardeista ja tar-
kastustoimenpiteistd, mukaan lukien arvio siitd, vastaavatko nidméa
standardit ja toimenpiteet asetuksen (EY) N:o 834/2007 III, IV ja
V osastoa ja asetuksessa (EY) N:o 889/2008 vahvistettuja asiaan
liittyvid tdytantdonpanosaintdja;

¢) jéljennos asetuksen (EY) N:o 834/2007 33 artiklan 3 kohdan neljén-
nessd alakohdassa vahvistetusta arviointikertomuksesta, jossa:
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i) todistetaan, ettd tarkastuslaitoksen tai tarkastusviranomaisen kyky
tayttdd asetuksen (EY) N:o 834/2007 33 artiklan 1 ja 3 kohdassa
vahvistetut edellytykset on arvioitu riittavalld tavalla;

i) vahvistetaan, ettd tarkastuslaitos tai tarkastusviranomainen on to-
siasiallisesti tdyttdnyt tarkastustehtdviansd nédiden edellytysten
mukaisesti; ja

iii) osoitetaan ja vahvistetaan timén kohdan b alakohdassa tarkoitet-
tujen tuotantostandardien ja tarkastustoimenpiteiden vastaavuus;

d) todisteet siitd, ettd tarkastuslaitos tai tarkastusviranomainen on il-
moittanut toiminnastaan kunkin asianomaisen kolmannen maan vi-
ranomaisille, ja sen sitoumus noudattaa kunkin asianomaisen kol-
mannen maan viranomaisten sille asettamia oikeudellisia vaatimuk-
sia;

e) internetosoite, jossa on luettelo tarkastusjérjestelmén soveltamisalaan
kuuluvista toimijoista, ja yhteyspiste, josta saa tiedot toimijoiden
sertifiointiasemasta ja asianomaisista tuoteluokista sekd toimijoista
ja tuotteista, joiden sertifiointi on keskeytetty tai lakkautettu;

f) sitoumus noudattaa 12 artiklan sddnndksié;

g) muut mahdolliset tarkastuslaitoksen, tarkastusviranomaisen tai ko-
mission tirkedksi katsomat tiedot.

4.  Tarkastellessaan tarkastuslaitoksen tai tarkastusviranomaisen luet-
teloon sisdllyttdmistd koskevaa hakemusta ja milloin tahansa luetteloon
sisdllyttdmisen jilkeen komissio voi pyytdd lisdtietoja, mukaan lukien
riippumattoman asiantuntijan paikalla tehdystd tarkastuksesta laatiman
yhden tai useamman raportin esittdminen. Liséksi komissio voi riskiar-
vioinnin perusteella ja sdéntdjenvastaisuuksia epiiltiessd pyytdd nimea-
middn asiantuntijoita tekemién tarkastuksen paikalla.

5. Komissio arvioi, ovatko 2 kohdassa tarkoitettu tekninen asiakirja
ja 3 kohdassa tarkoitetut tiedot tyydyttavid, ja se voi sen jidlkeen padttaa
hyviksyd tarkastuslaitoksen tai tarkastusviranomaisen ja siséllyttdd sen
luetteloon. Piétds tehdddn asetuksen (EY) N:o 834/2007 37 artiklan 2
kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen.

12 artikla

Vastaavuustarkoituksessa hyviksytyisti tarkastuslaitoksista ja tar-
kastusviranomaisista tehdyn luettelon hallinnointi ja tarkistaminen

1.  Tarkastuslaitos tai tarkastusviranomainen voi olla siséllytettynd
10 artiklassa tarkoitettuun luetteloon ainoastaan, kun se tiyttda seuraavat
velvoitteet:

a) jos sen jilkeen, kun tarkastuslaitos tai tarkastusviranomainen on si-
séllytetty luetteloon, tehdddn muutoksia tarkastuslaitoksen tai tarkas-
tusviranomaisen soveltamiin toimenpiteisiin, tarkastuslaitoksen tai
tarkastusviranomaisen on ilmoitettava asiasta komissiolle; komissi-
olle on myds esitettdvd pyyntd, jos halutaan muuttaa 10 artiklan 2
kohdassa tarkoitettuja tarkastuslaitosta tai tarkastusviranomaista kos-
kevia tietoja;
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b) viimeistdén kunkin vuoden »M12 28 piivdnd helmikuuta <« tar-
kastuslaitoksen tai tarkastusviranomaisen on toimitettava komissiolle
suppea vuosikertomus. Vuosikertomuksessa on péivitettdvd 11 artik-
lan 3 kohdassa tarkoitetun teknisen asiakirjan tiedot. Siind on erityi-
sesti kuvattava tarkastuslaitoksen tai tarkastusviranomaisen kolman-
sissa maissa edellisen vuoden aikana toteuttamia tarkastustoimia, saa-
vutettuja tuloksia, havaittuja sddntjenvastaisuuksia ja rikkomisia
sekd toteutettuja korjaavia toimenpiteitd. Sen on liséksi sisdllettdva
viimeisin arviointikertomus tai tdllaisen kertomuksen péivitetty ver-
sio, jonka on siséllettdvé tulokset sddannollisesti paikalla suoritetuista
arvioinneista, valvonnasta ja monivuotisesta uudelleenarvioinnista
asetuksen (EY) N:o 834/2007 33 artiklan 3 kohdassa tarkoitetulla
tavalla. Komissio voi pyytdd muita tarpeelliseksi katsottuja tietoja;

c) saatujen tietojen perusteella komissio voi milloin tahansa muuttaa
tarkastuslaitosta tai tarkastusviranomaista koskevia eritelmid ja kes-
keyttdd kyseisen laitoksen tai viranomaisen sisdllyttdmisen 10 artik-
lassa tarkoitettuun luetteloon; samanlainen pdétds voidaan myoés teh-
dé, jos tarkastuslaitos tai tarkastusviranomainen ei ole toimittanut
vaadittuja tietoja tai jos se ei ole suostunut paikalla tehtdvddn tar-
kastukseen;

d) tarkastuslaitoksen tai tarkastusviranomaisen on sdhkoisin keinoin
asetettava asianomaisten osapuolten saataville sdénnollisesti pdivitet-
tdvd luettelo toimijoista ja luonnonmukaisiksi sertifioiduista tuotteis-
ta.

2. Tarkastuslaitos tai tarkastusviranomainen taikka kyseiseen tarkas-
tuslaitokseen tai tarkastusviranomaiseen liittyvd viittaus tiettyyn tuote-
luokkaan tai tiettyyn kolmanteen maahan voidaan poistaa tdimén asetuk-
sen 10 artiklassa tarkoitetusta luettelosta asetuksen (EY) N:o 834/2007
37 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen seuraavissa
tapauksissa:

a) komissio ei ole saanut 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettua vuosiker-
tomusta viimeistddn »M12 28 pdivind helmikuuta «;

b) tarkastuslaitos tai tarkastusviranomainen ei ole ilmoittanut komissi-

olle riittdvédn ajoissa tekniseen asiakirjaansa tehdyistd muutoksista;

~

¢) tarkastuslaitos tai tarkastusviranomainen ei ole toimittanut komissi-
olle tietoja sddntdjenvastaisuuksien tutkimisen aikana;

d

~

tarkastuslaitos tai tarkastusviranomainen ei ole toteuttanut havaittujen
sddnt6jenvastaisuuksien ja rikkomisten johdosta asianmukaisia kor-
jaavia toimenpiteitd;

e) tarkastuslaitos tai tarkastusviranomainen ei suostu paikalla tehtdvain
tarkastukseen komission pyynnosté tai paikalla tehtdvin tarkastuksen
tulos on kielteinen tarkastustoimenpiteiden jarjestelmaillisten puuttei-
den vuoksi;

f) mikd tahansa muu tilanne, jossa kuluttaja on vaarassa saada harhaan-
johtavan kuvan tarkastuslaitoksen tai tarkastusviranomaisen sertifioi-
mien tuotteiden todellisesta luonteesta.
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Jos tarkastuslaitos tai tarkastusviranomainen ei toteuta komission pyyn-
nostéd tarkoituksenmukaisia ja oikea-aikaisia korjaavia toimia médrédajas-
sa, jonka komissio vahvistaa ongelman vakavuuden perusteella ja joka
yleensd on vidhintddn 30 pdivad, komissio poistaa sen luettelosta vii-
pymiittd asetuksen (EY) N:o 834/2007 37 artiklan 2 kohdassa tarkoitet-
tua menettelyd noudattaen. Padtds luettelosta poistamisesta julkaistaan
Euroopan unionin virallisessa lehdessd. Komissio saattaa asianmukaisia
teknisid keinoja kdyttden muutetun luettelon yleison saataville mahdol-
lisimman pian muun muassa julkaisemalla sen internetissa.

3 LUKU

Asetuksen (EY) N:o 834/2007 33 artiklan mukaisesti tuotujen
tuotteiden luovutus vapaaseen liikkeeseen

13 artikla

Tarkastussertifikaatti

1. Asetuksen (EY) N:o 834/2007 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen
tuotteiden ldhetyksen, joka tuodaan mainitun asetuksen 33 artiklan mu-
kaisesti, luovutus vapaaseen liikkeeseen yhteisossd edellyttdd

a) alkuperiisen tarkastussertifikaatin esittdmistd jdsenvaltion asianomai-
selle viranomaiselle; ja

b) jésenvaltion asianomaisen viranomaisen lahetykselle suorittamaa tar-
kastusta ja tarkastussertifikaatin vahvistamista tdman artiklan 8 koh-
dan mukaisesti.

2. Alkuperdinen tarkastussertifikaatti on laadittava 17 artiklan 2 koh-
dan ja tdmén artiklan 3—7 kohdan mukaisesti noudattaen liitteessd V
vahvistettua mallia ja tdyttoohjeita. Komissio asettaa mallin tdyttdohjeet
ja 17 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut suuntaviivat saataville 17 artiklassa
tarkoitetun asiakirjojen sédhkoisen vaihdon mahdollistavan tietojirjestel-
mén avulla.

3. Jotta tarkastussertifikaatti hyvaksyttdisiin, sen myontdjdn on olta-
va:

a) 8 artiklan 4 kohdan nojalla hyvéksytyssd kolmannessa maassa sijait-
seva 7 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu tarkastusviranomainen tai tar-
kastuslaitos, joka on hyviksytty myontimédn tarkastussertifikaatteja;
tai

b) 11 artiklan 5 kohdan nojalla hyvéksytty tarkastusviranomainen tai
tarkastuslaitos, joka on siséllytetty luetteloon asianomaisen kolman-
nen maan osalta.

4.  Tarkastussertifikaatin myontévé viranomainen tai laitos voi myon-
tad tarkastussertifikaatin ja varustaa sen 15 kohdan vahvistusmerkinnélld
ainoastaan sen jalkeen, kun

a) se on tehnyt asiakirjatarkastuksen kaikkien asianomaisten tarkastus-
asiakirjojen perusteella, mukaan lukien erityisesti asianomaisten tuot-
teiden tuotantosuunnitelma, kuljetusasiakirjat ja kaupalliset asiakirjat;
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b) se on joko tehnyt ldhetykselle fyysisen tarkastuksen tai saanut vie-
jéltd nimenomaisen ilmoituksen, jonka mukaan asianomainen ldhetys
on tuotettu ja/tai valmistettu asetuksen (EY) N:o 834/2007 33 artiklan
mukaisesti; sen on tehtdvd tdmin ilmoituksen uskottavuuden toden-
tamiseksi riskeihin painottunut tarkastus; ja

¢) se on varmistanut asetuksen (EY) N:o 834/2007 33 artiklan 3 koh-
dan mukaisesti hyvéksyttyjen tarkastuslaitosten osalta, ettd sertifikaa-
tin kattamat tuotteet ja, kun kyseessd ovat elintarvikkeiksi ja rehuiksi
tarkoitetut jalostetut maataloustuotteet, kaikki tdllaisten tuotteiden
luonnonmukaiset ainesosat ovat mainitun asetuksen 33 artiklan 2
kohdan mukaisesti hyviksytyn kolmannen maan tarkastusviranomai-
sen tai -laitoksen tai mainitun asetuksen 33 artiklan 3 kohdan mu-
kaisesti hyvéksytyn tarkastusviranomaisen tai -laitoksen sertifioimia
tai ettd ne ovat tuotettuja ja sertifioituja unionissa mainitun asetuksen
mukaisesti. Sen on komission tai jdsenvaltion toimivaltaisen viran-
omaisen pyynnostd viipymdttd toimitettava luettelo kaikista luonnon-
mukaisen tuotantoketjun toimijoista sekd toimivaltaisista viranomai-
sista tai tarkastuslaitoksista, joiden valvonnassa kyseiset toimijat har-
joittavat toimintaansa.

Sen on liséksi annettava kaikille myodnnetyille sertifikaateille sarja-
numero ja pidettiva aikajarjestyksessd rekisterid myonnetyistd sertifikaa-
teista.

5. Tarkastussertifikaatti on laadittava jollakin yhteison virallisista kie-
listd ja tdytettdvd leimoja ja allekirjoituksia lukuun ottamatta joko ko-
konaan suuraakkosin tai kokonaan konekirjoituksella.

Tarkastussertifikaatti laaditaan jollakin méérdjdasenvaltion virallisista kie-
listd. Tarvittaessa jésenvaltioiden asianomaiset viranomaiset voivat pyy-
tad tarkastussertifikaatista kddnnoksen jollekin kyseisen maan virallisista
kielista.

Vahvistamattomat muutokset tai poistot mitétdivat sertifikaatin.
6.  Tarkastussertifikaatti on laadittava yhtend alkuperéiskappaleena.

Lahetyksen ensimmiinen vastaanottaja tai tarvittaessa maahantuoja voi
tehdd sertifikaatista jéljennoksen tiedottaakseen asiasta tarkastusviran-
omaisille tai tarkastuslaitoksille asetuksen (EY) N:o 889/2008 83 artiklan
mukaisesti. Kaikkiin téllaisiin jaljennoksiin on painettava tai leimattava
merkintd "JALJENNOS’ tai 'KAKSOISKAPPALE’.

7. Jos tuotteita tuodaan tdmén asetuksen 19 artiklassa sdddettyjen
siirtymdsiddnndsten nojalla, sovelletaan seuraavaa:

a) kun 3 kohdan b alakohdassa tarkoitettu tarkastussertifikaatti esitetdan
1 kohdan mukaisesti, sertifikaatin 16 kohdassa on oltava sen jisen-
valtion toimivaltaisen viranomaisen ilmoitus, joka myonsi luvan
19 artiklassa sdddettyd menettelyd noudattaen;

b) luvan mydnténeen jidsenvaltion toimivaltainen viranomainen saa siir-
tdd toimivallan tdyttdd tarkastussertifikaatin 16 kohta tarkastusviran-
omaiselle tai tarkastuslaitokselle, joka valvoo maahantuojaa asetuk-
sen (EY) N:o 834/2007 V osastossa vahvistettujen tarkastustoimen-
piteiden mukaisesti, tai viranomaisille, jotka on maééritelty jasenval-
tion asianomaisiksi viranomaisiksi;

c¢) sertifikaatin 16 kohtaa ei tarvitse tiyttdd, jos

1) maahantuoja esittdd alkuperdisen asiakirjan, jonka on antanut ta-
mén asetuksen 19 artiklan mukaisen luvan mydnténeen jdsenval-
tion toimivaltainen viranomainen ja joka osoittaa, ettd ldhetyk-
selld on téllainen lupa; tai
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ii) 19 artiklassa tarkoitetun luvan myontinyt jésenvaltion viranomai-
nen on antanut ldhetyksen tarkastuksesta vastaavalle viranomai-
selle suoraan riittavit todisteet siitd, ettd lahetykselld on tillainen
lupa; tdimé tiedon suoraa toimittamista koskeva menettely on va-
paachtoinen luvan myontineelle jésenvaltiolle;

d) asiakirjassa, jossa esitetdéin c alakohdan i ja ii alakohdassa vaaditta-
vat todisteet, on oltava

i) tuontiluvan viitenumero ja luvan voimassaoloajan paéttymispéi-
va;

ii) maahantuojan nimi ja osoite;
iii) alkuperimaana oleva kolmas maa;

iv) yksityiskohtaiset tiedot asiakirjan myoOntdneestd laitoksesta tai
viranomaisesta ja yksityiskohtaiset tiedot kolmannen maan tar-
kastuslaitoksesta tai tarkastusviranomaisesta, jos eri kuin edelld
mainittu;

v) kyseisten tuotteiden nimet.

8.  Tarkastaessaan ldhetyksen jédsenvaltioiden asianomaiset viranomai-
set tekevit alkuperdisen tarkastussertifikaatin 17 kohtaan vahvistusmer-
kintdnsd, minké jalkeen sertifikaatti palautetaan sen esittédneelle henki-
16lle.

9.  Ensimmdinen vastaanottaja tdyttdd tarkastussertifikaatin alkuperéis-
kappaleen 18 kohdan ottaessaan vastaan ldhetyksen vahvistaakseen, ettd
lahetys on vastaanotettu asetuksen (EY) N:o 889/2008 34 artiklan mu-
kaisesti.

Tamin jilkeen ensimmdiinen vastaanottaja ldhettdd sertifikaatin alkupe-
rdiskappaleen sertifikaatin 11 kohdassa mainitulle maahantuojalle ase-
tuksen (EY) N:o 834/2007 33 artiklan 1 kohdan toisessa alakohdassa
esitetyn vaatimuksen tdyttdmiseksi, jollei sertifikaatin tarvitse edelleen
olla tdmin artiklan 1 kohdassa tarkoitetun 1&hetyksen mukana.

10.  Tarkastussertifikaatti voidaan laatia sdhkoisesti kdyttden menetel-
maié, jonka asianomainen jisenvaltio on asettanut tarkastusviranomaisten
tai tarkastuslaitosten kdyttoon. Jasenvaltioiden toimivaltaiset viranomai-
set voivat edellyttid, ettd sdhkoisessd tarkastussertifikaatissa on Euroo-
pan parlamentin ja neuvoston direktiivin 1999/93/EY (') 2 artiklan 2
kohdassa tarkoitettu kehittynyt sdhkdinen allekirjoitus. Kaikissa muissa
tapauksissa toimivaltaisten viranomaisten on edellytettdva sdhkoistd al-
lekirjoitusta, joka tarjoaa allekirjoituksen tehtdvdd vastaavat takeet, so-
veltamalla samoja sddntdja ja edellytyksid kuin komission padtokselld
2004/563/EY, Euratom (%) vahvistetut sddnnokset sahkoisistd ja digitoi-
duista asiakirjoista.

14 artikla

Erityiset tullimenettelyt

1.  Kun kolmannesta maasta tuleva ldhetys osoitetaan neuvoston ase-
tuksen (ETY) N:o 2913/92 () mukaisesti tullivarastointiin tai sisdisecen
jalostukseen suspensiojirjestelméd soveltaen ja sille on tarkoitus tehdd
yksi tai useampi asetuksen (EY) N:o 834/2007 2 artiklan i alakohdassa
madritellyistd kisittelyistd, ldhetykselle on tehtdvd ennen ensimmaéisti
kasittelyd tdmén asetuksen 13 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut toimenpi-
teet.

() EYVL L 13, 19.1.2000, s. 12.
() EUVL L 251, 27.7.2004, s. 9.
¢) EYVL L 302, 19.10.1992, s. 1.
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Kasittelyyn voivat kuulua sellaiset toiminnot kuin
a) pakkaus tai uudelleenpakkaus; tai

b) luonnonmukaisesta tuotantotavasta kertovan pakkausmerkinnin lisdé-
minen.

Tamain késittelyn jdlkeen tarkastussertifikaatin alkuperéiskappaleen, joka
on varustettu vahvistusmerkinnilld, on oltava ldhetyksen mukana, ja se
on esitettdvd jdsenvaltion asianomaiselle viranomaiselle, joka tarkastaa
lahetyksen, jotta se voidaan luovuttaa vapaaseen liikkeeseen.

Tamidn menettelyn jidlkeen tarkastussertifikaatin alkuperdiskappale on
tarvittaessa palautettava sertifikaatin 11 kohdassa mainitulle 1dhetyksen
maahantuojalle asetuksen (EY) N:o 834/2007 33 artiklan 1 kohdan
toisessa alakohdassa esitetyn vaatimuksen tdyttamiseksi.

2. Jos kolmannesta maasta tuleva ldhetys on tarkoitus ennen sen
luovuttamista vapaaseen liikkeeseen yhteisOssd jakaa eriin asetuksessa
(ETY) N:o 2913/92 tarkoitetussa suspensiomenettelyssd, ldhetykselle on
ennen titd jakoa tehtdvad tdmén asetuksen 13 artiklan 1 kohdassa tarkoi-
tetut toimenpiteet.

Jokaisen jaosta saadun erdn osalta tarkastussertifikaatista on toimitettava
liitteessd VI vahvistetun mallin ja tdyttdohjeiden mukainen ote jasenval-
tion asianomaiselle viranomaiselle. Jdsenvaltioiden asianomaiset viran-
omaiset tekevét vahvistusmerkintdnsa tarkastussertifikaattiotteen 14 koh-
taan.

Lahetyksen alkuperdiseksi maahantuojaksi ilmoitetun maahantuojan,
joka mainitaan tarkastussertifikaatin 11 kohdassa, on sdilytettdva jaljen-
nds jokaisesta vahvistetusta tarkastussertifikaattiotteesta yhdessd alkupe-
rdisen tarkastussertifikaatin kanssa. Téllaiseen jéljennokseen on painet-
tava tai leimattava merkintd *JALJENNOS’ tai 'KAKSOISKAPPALE’.

Jakamisen jilkeen kunkin tarkastussertifikaattiotteen alkuperdiskappa-
leen, joka on varustettu vahvistusmerkinndlld, on oltava kyseisen erdn
mukana, ja se on esitettdvd jdsenvaltion asianomaiselle viranomaiselle,
joka tarkastaa kyseisen erén, jotta se voidaan luovuttaa vapaaseen liik-
keeseen.

Erén vastaanottaja tdyttdd erdn vastaanottaessaan tarkastussertifikaattiot-
teen alkuperdiskappaleen 15 kohdan vahvistaakseen, ettd erd on vastaan-
otettu asetuksen (EY) N:o 889/2008 34 artiklan mukaisesti.

Erdn vastaanottajan on pidettévé tarkastussertifikaattiote tarkastusviran-
omaisten ja/tai tarkastuslaitosten saatavilla vahintddn kaksi vuotta.

3. Edelld 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut kisittely- ja jakotoimet on to-
teutettava asetuksen (EY) N:o 834/2007 V osastossa ja asetuksen (EY)
N:o 889/2008 IV osastossa vahvistettujen asianomaisten sddnndsten mu-
kaisesti.

15 artikla

Tuotteet, jotka eiviit ole vaatimusten mukaisia

1. Tuotteiden, jotka eivit tdytd asetuksen (EY) N:o 834/2007 vaa-
timuksia, luovutus vapaaseen liikkeeseen unionissa edellyttdd, ettd viit-
taukset luonnonmukaiseen tuotantoon poistetaan pakkausmerkinnoistd,
mainoksista ja saateasiakirjoista, sanotun kuitenkaan rajoittamatta ase-
tuksen (EY) N:o 834/2007 30 artiklan ja/tai asetuksen (EY) N:o
889/2008 mukaisesti toteutettujen toimenpiteiden tai toimien soveltamis-
ta.
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2. »M9 Jos asetuksen (EY) N:o 834/2007 33 artiklan 2 kohdan
mukaisesti hyvéksytyistd kolmansista maista tuotavien luonnonmukais-
ten tuotteiden tai mainitun asetuksen 33 artiklan 3 kohdan mukaisesti
hyvéksyttyjen tarkastusviranomaisten tai -laitosten valvomien tuotavien
luonnonmukaisten tuotteiden osalta epdillddn samassa asetuksessa séd-
dettyjen vaatimusten noudattamiseen liittyvdd sddnndsten rikkomista tai
sddntjenvastaisuutta, tuojan on toteutettava kaikki tarvittavat toimenpi-
teet asetuksen (EY) N:o 889/2008 91 artiklan 1 kohdan mukaisesti,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta asetuksen (EY) N:o 834/2007 30 artik-
lan mukaisesti toteutettavien toimenpiteiden tai toimien soveltamista. <«

Tuojan ja tdmén asetuksen 13 artiklassa tarkoitetun tarkastussertifikaatin
myonténeen tarkastuslaitoksen tai tarkastusviranomaisen on ilmoitettava
asiasta valittomasti asianomaisten jdsenvaltioiden ja kyseisten tuotteiden
luonnonmukaiseen tuotantoon osallistuneiden kolmansien maiden tar-
kastuslaitoksille, tarkastusviranomaisille ja toimivaltaisille viranomaisille
sekd tarvittaessa komissiolle. Tarkastuslaitos tai tarkastusviranomainen
voi vaatia, ettd tuotetta ei saa saattaa markkinoille niin, ettd siind on
viittauksia luonnonmukaiseen tuotantotapaan, jolleivit toimijan toimitta-
mat tai jostain muusta ldhteestd saadut tiedot saa sitd vakuuttuneeksi
siitd, ettd tdllainen epdilys on poistettu.

3. Jos jasenvaltion tai kolmannen maan tarkastusviranomainen tai
-laitos epdilee perustellusti asetuksen (EY) N:o 834/2007 33 artiklan 2
kohdan mukaisesti hyvaksytyistd kolmansista maista tuotavien luonnon-
mukaisten tuotteiden tai mainitun asetuksen 33 artiklan 3 kohdan mu-
kaisesti hyvéksyttyjen tarkastusviranomaisten tai -laitosten valvomien
tuotavien luonnonmukaisten tuotteiden osalta samassa asetuksessa sé-
dettyjen vaatimusten noudattamiseen liittyvdd sddnndsten rikkomista tai
sddntjenvastaisuutta, sen on toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet
asetuksen (EY) N:o 889/2008 91 artiklan 2 kohdan mukaisesti ja ilmoi-
tettava asiasta vélittdmésti asianomaisten jdsenvaltioiden ja kyseisten
tuotteiden luonnonmukaiseen tuotantoon osallistuneiden kolmansien
maiden tarkastuslaitoksille, tarkastusviranomaisille ja toimivaltaisille vi-
ranomaisille sekd komissiolle, sanotun kuitenkaan rajoittamatta asetuk-
sen (EY) N:o 834/2007 30 artiklan mukaisesti toteutettavien toimenpi-
teiden tai toimien soveltamista.

4. Jos komissio ilmoittaa asetuksen (EY) N:o 834/2007 33 artiklan 2
kohdan mukaisesti hyvédksytyn kolmannen maan toimivaltaiselle viran-
omaiselle tai saman asetuksen 33 artiklan 3 kohdan mukaisesti hyvik-
sytylle tarkastusviranomaiselle tai -laitokselle, ettd se on saanut jésen-
valtiolta ilmoituksen, jossa tdméi esittdd perustellun epdilyn asetuksessa
(EY) N:o 834/2007 tai tdssé asetuksessa sdddettyjen vaatimusten nou-
dattamiseen liittyvastd sddnnosten rikkomisesta tai sdédntdjenvastaisuu-
desta tuotavien luonnonmukaisten tuotteiden osalta, kyseisen toimival-
taisen viranomaisen, tarkastusviranomaisen tai tarkastuslaitoksen on sel-
vitettdva epdillyn sddnndsten rikkomisen tai sddntdjenvastaisuuden alku-
perdd ja ilmoitettava komissiolle ja alkuperdisen ilmoituksen tehneelle
jésenvaltiolle selvityksen tuloksista ja toteutetuista toimista. Nama tiedot
on toimitettava 30 kalenteripdivan kuluessa komission alkuperdisen il-
moituksen ldhettdmispéivasta.

Alkuperdisen ilmoituksen ldhettdnyt jésenvaltio voi tarvittaessa pyytda
komissiota vaatimaan lisdtietoja, jotka on toimitettava komissiolle ja
asianomaiselle jdsenvaltiolle. Alkuperdisen ilmoituksen ldhettineen ja-
senvaltion on vastauksen tai lisdtietoja saatuaan joka tapauksessa tehtdva
tarvittavat merkinnét ja pdivitykset asetuksen (EY) N:o 889/2008 94 ar-
tiklan 1 kohdassa tarkoitettuun tietojarjestelmédn.
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IV OSASTO

YHTEISET SAANNOT

16 artikla

Hakemusten arviointi ja luetteloiden julkaiseminen

1. Komissio tarkastelee 4, 8 ja 11 artiklan mukaisesti vastaanotettuja
hakemuksia asetuksen (EY) N:o 834/2007 37 artiklan 1 kohdassa tar-
koitetun luonnonmukaisen tuotannon komitean, jéljempdnd ’komitea’,
avustuksella. Komitea hyvéksyy tétd varten erityiset sisdiset menettely-
saannot.

Saadakseen apua hakemusten tarkastelussa seké luetteloiden hallinnoin-
nissa ja tarkistamisessa komissio perustaa asiantuntijaryhmin, joka
koostuu valtionhallinnon ja yksityisistd asiantuntijoista.

2. Kunkin vastaanotetun hakemuksen osalta komissio nimedd kaksi
jasenvaltiota avustaviksi esittelijoiksi kuultuaan ensin jasenvaltioita tar-
koituksenmukaisella tavalla erityisten sisdisten menettelysddntdjen mu-
kaisesti. Komissio jakaa hakemukset jdsenvaltioiden kesken suhteessa
niiden ddnten madran, jotka kullakin jdsenvaltiolla on luonnonmukaisen
tuotannon komiteassa. Avustavina esittelijdind toimivien jdsenvaltioiden
on tarkasteltava hakemukseen liittyvid 4, 8 ja 11 artiklan mukaisia
asiakirjoja ja tietoja ja laadittava asiasta raportti. Kun kyseessé on luet-
teloiden hallinnoiminen ja tarkistaminen, niiden on myds tarkasteltava 5,
9 ja 12 artiklassa tarkoitettuja vuosikertomuksia ja muita luetteloihin
siséllyttimistd koskevia tietoja.

3. Ottaen huomioon avustavina esittelijoind toimivien jdsenvaltioiden
suorittaman tarkastelun tulokset komissio paittdd asetuksen (EY) N:o
834/2007 37 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen
kolmansien maiden, tarkastuslaitosten tai tarkastusviranomaisten hyvék-
symisestd, niiden siséllyttdmisesté luetteloihin ja luetteloiden mahdolli-
sista muutoksista sekd tunnusnumeroiden osoittamisesta niille laitoksille
ja viranomaisille. Paétokset julkaistaan Furoopan unionin virallisessa
lehdessd.

4.  Komissio julkaisee luettelot kdyttden tarkoituksenmukaisia mene-
telmid, myos internetid.

17 artikla

Tiedonannot

1.  Toimittaessaan asetuksen (EY) N:o 834/2007 32 ja 33 artiklassa ja
tissd asetuksessa tarkoitettuja asiakirjoja ja muita tietoja komissiolle tai
jasenvaltioille kolmansien maiden toimivaltaisten viranomaisten, tarkas-
tusviranomaisten ja tarkastuslaitosten on kaytettivd sdhkoistd tiedon-
antoa. Jos komissio tai jdsenvaltiot ovat asettaneet kdyttoon erityisid
séhkoisiéd tiedonantojérjestelmid, niitd jirjestelmid on kéytettdva. Komis-
sio ja jdsenvaltiot kdyttdvit nditd jarjestelmid my0s asianomaisten asia-
kirjojen toimittamiseksi toisilleen.

2. Asectuksen (EY) N:o 834/2007 32 ja 33 artiklassa ja tdssd asetuk-
sessa tarkoitettujen asiakirjojen ja tietojen muodon ja sisdllon osalta
komissio laatii tapauksen mukaan suuntaviivat, mallit ja kyselylomak-
keet ja asettaa ne saataville timén artiklan 1 kohdassa tarkoitetun tieto-
jérjestelmin avulla. Komissio hyvdksyy ndmé suuntaviivat, mallit ja
kyselylomakkeet ja paivittdd niitd tiedotettuaan asiasta jésenvaltioille,
kolmansien maiden toimivaltaisille viranomaisille ja timédn asetuksen
mukaisesti hyviksytyille tarkastusviranomaisille ja tarkastuslaitoksille.
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3.  Edelld 1 kohdassa sdddetyn tietojdrjestelmén avulla on pystyttava
kerddmaéidn tdssd asetuksessa tarkoitetut hakemukset, asiakirjat ja tiedot,
mukaan lukien 19 artiklan nojalla mydnnetyt luvat.

4, Kolmansien maiden toimivaltaisten viranomaisten, tarkastusviran-
omaisten tai tarkastuslaitosten on sdilytettdvd asetuksen (EY) N:o
834/2007 32 ja 33 artiklassa ja tdssd asetuksessa, erityisesti sen 4, 8
ja 11 artiklassa, tarkoitetut todistusasiakirjat komission ja jasenvaltioiden
saatavilla vahintddn kolme vuotta siitd vuodesta, jona tarkastukset tehtiin
tai tarkastussertifikaatit ja asiakirjaselvitykset toimitettiin.

5. Jos jokin asetuksen (EY) N:o 834/2007 32 ja 33 artiklassa tai
kyseisen asetuksen soveltamista koskevissa yksityiskohtaisissa sdén-
noissd sdddetty asiakirja tai menettely edellyttdd valtuutetun henkilon
allekirjoitusta tai tietyn henkilon hyvéksyntdd yhdessd tai useammassa
menettelyvaiheessa, téllaisten asiakirjojen toimittamista varten kayttdon
otettujen tietojarjestelmien on yhteison lainsdddanndn ja erityisesti ko-
mission padtdksen 2004/563/EY, Euratom mukaisesti mahdollistettava
kunkin henkilon yksiselitteinen tunnistaminen ja tarjottava kohtuulliset
takeet asiakirjojen siséllon muuttumattomuudesta menettelyn kaikissa
vaiheissa.

V OSASTO
LOPPUSAANNOKSET JA SIIRTYMASAANNOKSET

18 artikla

Kolmansien maiden luetteloa koskevat siirtymisiinnokset

Asetuksen (EY) N:o 345/2008 2 artiklan mukaisesti ennen 1 péivéd
tammikuuta 2009 jétettyjd, kolmansien maiden luetteloon siséllyttdmista
koskevia hakemuksia pidetddn timén asetuksen 8 artiklan mukaisina
hakemuksina.

Hyviksytyistd maista laadittuun ensimmdiseen luetteloon siséltyvit Ar-
gentiina, Australia, Costa Rica, Intia, Israel, Sveitsi ja Uusi-Seelanti. Se
ei sisdlld tdmédn asetuksen 7 artiklan 2 kohdan f alakohdassa tarkoitettuja
tunnusnumeroita. Kyseiset tunnusnumerot lisidtddan ennen 1 pdivdéd hei-
ndkuuta 2010 péivittdimalla luettelo 17 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

19 artikla

Sellaisten tuotteiden vastaavaa tuontia koskevat siirtymisiinnokset,
jotka eivit ole periisin luetteloon sisillytetyisti kolmansista maista

1. Jasenvaltion toimivaltaiset viranomaiset voivat asetuksen (EY) N:o
834/2007 40 artiklan mukaisesti antaa kyseiseen jdsenvaltioon suuntau-
tuvaa tuontia harjoittaville maahantuojille, jotka ovat ilmoittaneet toi-
minnastaan mainitun asetuksen 28 artiklan mukaisesti, luvan saattaa
markkinoille kolmansista maista tuotuja tuotteita, jotka eivit sisédlly mai-
nitun asetuksen 33 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuun luetteloon, edellyt-
tden, ettd maahantuoja toimittaa riittdvdt todisteet, joiden mukaan mai-
nitun asetuksen 33 artiklan 1 kohdan a ja b alakohdassa tarkoitetut
edellytykset tiyttyvédt. »M?7 Jdsenvaltion toimivaltainen viranomainen
voi myds myontda tillaisia lupia samoin edellytyksin sellaisten tuottei-
den osalta, joita tuodaan asetuksen (EY) N:o 834/2007 33 artiklan 2
kohdassa tarkoitettuun luetteloon kuuluvasta kolmannesta maasta, jos
tuotavat tuotteet ovat tavaroita, jotka eivédt kuulu asianomaisen maan
osalta lueteltuihin ryhmiin ja/tai alkuperiin. <«
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Jos jdsenvaltio katsoo, etteivdt ndmid edellytykset endd tdyty, sen on
peruttava lupa annettuaan ensin maahantuojalle tai asianomaiselle hen-
kilolle mahdollisuuden esittdd huomautuksensa.

Lupien voimassaolon on paityttdvd viimeistddn 12 kuukauden kuluttua
niiden myontidmisestd, lukuun ottamatta lupia, jotka on jo myonnetty
pidemmaéksi ajaksi ennen 1 péivdéd heindkuuta 2012. »M?7 Ennen 1 pdi-
vad heindkuuta 2012 myonnettyjen lupien voimassaolon on lakattava
viimeistddn 1 pdivdnd heindkuuta 2014. <«

Tuodulla tuotteella on oltava 13 artiklassa vahvistettu tarkastussertifik-
aatti, ja kyseisen tarkastussertifikaatin myontdjand on oltava tarkastus-
viranomainen tai tarkastuslaitos, jonka luvan antaneen jdsenvaltion toi-
mivaltainen viranomainen on hyvéksynyt myontimddn tarkastussertifi-
kaatin. Sertifikaatin alkuperdiskappaleen on oltava tuotteen mukana en-
simmdiselle vastaanottajalle asti. Sen jdlkeen maahantuojan on pidettdva
sertifikaatti tarkastuslaitoksen ja tapauksen mukaan tarkastusviranomai-
sen saatavilla védhintdédn kahden vuoden ajan.

2. Jasenvaltioiden on ilmoitettava toisille jasenvaltioille ja komissi-
olle kustakin tdmén artiklan mukaisesti myonnetystd luvasta 15 padivin
kuluessa luvan myontdmisestd ja siséllytettidvé ilmoitukseen tiedot asian-
omaisista tuotantostandardeista ja valvontajérjestelyista.

3. Luonnonmukaisen tuotannon komitea tutkii timén artiklan mukai-
sesti myonnetyn luvan jdsenvaltion pyynndstd tai komission aloitteesta.
Jos tutkinnassa havaitaan, ettd asetuksen (EY) N:o 834/2007 33 artiklan
1 kohdan a ja b alakohdassa tarkoitetut edellytykset eivit tayty, komis-
sio vaatii luvan mydntényttd jasenvaltiota perumaan sen.

4.  Jasenvaltiot eivdt endd saa myOntdd tdmidn artiklan 1 kohdassa
tarkoitettuja lupia 1 pdivéstd heindkuuta 2013 alkaen, paitsi jos

— kyseiset tuontituotteet ovat tavaroita, joiden luonnonmukaista tuotan-
toa kolmannessa maassa valvoo 10 artiklan mukaisesti laadittuun
luetteloon kuulumaton tarkastuslaitos tai tarkastusviranomainen, tai

— kyseiset tuontituotteet ovat tavaroita, joiden luonnonmukaista tuotan-
toa kolmannessa maassa valvoo 10 artiklan mukaisesti laadittuun
luetteloon kuuluva tarkastuslaitos tai tarkastusviranomainen, mutta
jotka eivdt kuulu mihinkddn liitteessdé IV kyseisen kolmannen
maan tarkastuslaitoksen tai tarkastusviranomaisen osalta luetelluista
tuoteluokista.

5. Jasenvaltiot eivdt voi endd myontdd 1 kohdassa tarkoitettuja lupia
»MS 1 pédivéstd heindkuuta 2014 <€ ldhtien.
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20 artikla

Kumoaminen

Kumotaan asetukset (EY) N:o 345/2008 ja (EY) N:o 605/2008.

Viittauksia kumottuihin asetuksiin pidetddn viittauksina tdhin asetuk-
seen liitteessd VII olevan vastaavuustaulukon mukaisesti.

21 artikla

Voimaantulo

Tama asetus tulee voimaan seitsemintend pdivanéd sen jilkeen, kun se
on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tatd asetusta sovelletaan 1 péivéstd tammikuuta 2009.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaise-
naan kaikissa jésenvaltioissa.
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LITE 1

LUETTELO VAATIMUSTENMUKAISUUSTARKOITUKSESSA HYVAK-

SYTYISTA TARKASTUSLAITOKSISTA JA TARKASTUSVIRANOMAI-

SISTA SEKA 3 ARTIKLASSA TARKOITETUT ASIANOMAISET ERIT-
TELYT
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LIOTE 11

ASIAKIRJASELVITYKSEN MALLI
6 artiklan 1 kohta

Asetuksen (EY) N:o 834/2007 32 artiklan 1 kohdan c alakohdan ja 29 artiklan 1 kohdan mukainen toimijalle annettava asiakirjaselvitys, joka
vaaditaan vaatimustenmukaisten tuotteiden tuonnissa asetuksen (EY) N:o 1235/2008 6 artiklan mukaisesti

1. Asiakirjan numero:

2, Toimijan nimi ja osoite: 3. Tarkastuslaitoksen/-viranomaisen nimi, osoite ja tunnusnumero:
P&&toiminta (tuottaja, jalostaja, tuoja jne.):
4. Tuoteryhmét/toiminta: 5. Méaéritelty seuraavasti:
— Kasvit ja kasvituotteet: luonnonmukainen tuotanto, siirtymévaiheen tuotteet, myds muu kuin
luonnonmukainen tuotanto, kun kyseessd on asetuksen (EY)
N:o 834/2007 11 artiklan mukainen rinnakkainen tuctanto/jalostus
— Eldimet ja eldintuotteet:
— Jalostetut tuotteet:
6. Voimassaolo: 7. Tarkastuspdiva:
Kasvituotteet ... — ...
Elaintuotteet ... — ...
Jalostetut tuotteet ... — ...

8. Tama asiakirja on annettu asetuksen (EY) N:o 834/2007 32 artklan 1 kohdan ¢ alakohdan ja 29 artiklan 1 kohdan sekd asetuksen (EY)
N:o 1235/2008 6 artiklan mukaisesti. [Imoitetun toimijan toiminta on tarkastettu, ja toimija tayttdd mainituissa asetuksissa sdadetyt vaatimukset.

Péivamééara, paikka:

Asiakirjan antavan tarkastuslaitoksen/-viranomaisen puolesta allekirjoittanut:




2008R1235 — FI —24.12.2014 — 013.001 — 26

LITE 1

KOLMANSIEN MAIDEN LUETTELO JA 7 ARTIKLASSA
TARKOITETUT ASIANOMAISET ERITTELYT

ARGENTIINA

1. Tuoteluokat:

Tuoteluokka Luokka ll‘lttee.n v Rajoitukset
mukaisesti
Jalostamattomat  kasvituot- A
teet ()
Eldvit eldimet tai jalostamat- B Lukuun ottamatta tuotantoe-
tomat eldintuotteet laimid ja eldintuotteita,
joissa on tai joihin aiotaan
lisdtd luonnonmukaiseen
maatalouteen siirtymisti tar-
koittavia merkintdja
Elintarvikkeiksi  tarkoitetut D Lukuun ottamatta eldintuot-
jalostetut maataloustuot- teita, joissa on tai joihin
teet (2) aiotaan lisdtd luonnonmu-
kaiseen maatalouteen siirty-
mistd tarkoittavia merkint6ja
Kasvien lisdysaineisto ja sie- F
menet

(") Merilevid pois luettuna.
(?) Viini, hiiva pois luettuina.

2. Alkuperi: Luokkien A, B ja F tuotteet sekd Argentiinassa luonnonmukaisesti
tuotetut luokan D tuotteiden ainesosat.

3. Tuotantostandardi: Ley 25 127 sobre ’Produccion ecologica, biologica y
organica’.

4. Toimivaltainen viranomainen: Servicio Nacional de Sanidad y Calidad Ag-
roalimentaria SENASA, www.senasa.gov.ar.

5. Tarkastuslaitokset:

Tunnusnumero Nimi Internetosoite

AR-BIO-001 | Food Safety SA www.foodsafety.com.ar

AR-BIO-002 | Instituto Argentino para la | www.argencert.com
Certificacion y Promocion
de Productos Agropecuarios
Organicos SA (Argencert),

AR-BIO-003 | Letis SA www.letis.com.ar

AR-BIO-004 | Organizacion Internacional | www.oia.com.ar
Agropecuaria (OIA),

6. Sertifikaatin myontivit laitokset: katso 5 kohta.

7. Luetteloon sisillyttimisen kesto: mairitteleméaton.

AUSTRALIA

1. Tuoteluokat:

Luokka liitteen IV mu-

Tuoteluokka L.
kaisesti

Rajoitukset

Jalostamattomat kasvituotteet () A
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Tuoteluokka Luokka lllFteeq IV mu- Rajoitukset
kaisesti
Elintarvikkeiksi tarkoitetut ja- D Yhdestd tai useam-
lostetut maataloustuotteet (%) masta kasviperai-
sestd ainesosasta
koostuvat

Kasvien lisdysaineisto ja sieme- F
net

(") Merilevé pois luettuna.
(¥ Viini, hiiva pois luettuina.

2. Alkuperi: Luokkien A ja F tuotteet sekd Australiassa luonnonmukaisesti
tuotetut luokan D tuotteiden ainesosat.

3. Tuotantostandardi: National standard for organic and bio-dynamic produce.

4. Toimivaltainen viranomainen: Australian Quarantine and Inspection Servi-

ce, Www.aqis.gov.au.

5. Tarkastuslaitokset:

Tunnusnumero Nimi Internetosoite
AU-BIO-001 | Australian Certified Organic | www.australianorganic.
Pty. Ltd com.au

AU-BIO-002 | Australian Quarantine and | www.aqis.gov.au
Inspection Service (AQIS)

AU-BIO-003 | Bio-dynamic Research Ins- [ www.demeter.org.au
titute (BDRI)

AU-BIO-004 | NASAA Certified Organic | www.nasaa.com.au
(NCO)

AU-BIO-005 | Organic Food Chain Pty [ www.organicfoodchain.
Ltd (OFC) com.au

AU-BIO-006 | AUS-QUAL Pty Ltd www.ausqual.com.au

6. Sertifikaatin myontivit laitokset: katso 5 kohta.

7. Luetteloon siséllyttimisen kesto: maéritteleméaton.

KANADA

1. Tuoteluokat:

Tuoteluokka Luokka h.l tteen v Rajoitukset
mukaisesti
Jalostamattomat kasvituotteet A
Eldviat eldimet tai jalostamattomat B
eldintuotteet
Elintarvikkeiksi tarkoitetut jalostetut D
maataloustuotteet (1)
Rehuksi tarkoitetut jalostetut maatalo- E
ustuotteet
Kasvien lisdysaineisto ja siemenet F

(") Viini pois luettuina.

2. Alkuperi: Luokkien A, B ja F tuotteet sekd Kanadassa luonnonmukaisesti

tuotetut luokkien D ja E tuotteiden ainesosat.
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VYMil1

www.inspection.gc.ca.

. Tuotantostandardi: Organic Products Regulation.

. Toimivaltainen viranomainen: Canadian Food Inspection Agency (CFIA),

Services Limited

. Tarkastuslaitokset:
Tunnusnumero Nimi Internetosoite
CA-ORG-001 | Atlantic Certified Organic | www.atlanticcertifiedorganic.ca
Cooperative Limited
(ACO)
CA-ORG-002 [ British Columbia Associa- | www.certifiedorganic.bc.ca
tion for Regenerative Agri-
culture (BCARA)
CA-ORG-003 [ CCOF Certification Servi- | www.ccof.org
ces
CA-ORG-004 | Centre for Systems Integ- | www.csi-ics.com
ration (CSI)
CA-ORG-005 | Consorzio per il Controllo | www.ccpb.it
dei Prodotti Biologici So-
cieta a responsabilita limi-
tata (CCPB SRL)
CA-ORG-006 | Ecocert Canada www.ecocertcanada.com
CA-ORG-007 | Fraser Valley Organic Pro- | www.fvopa.ca
ducers Association (FVO-
PA)
CA-ORG-008 | Global Organic Alliance www.goa-online.org
CA-ORG-009 | International Certification | www.ics-intl.com
Services Incorporated
(ICS)
CA-ORG-010 [ LETIS SA www.letis.com.ar
CA-ORG-011 | Oregon Tilth Incorporated | http://tilth.org
(OTCO)
CA-ORG-012 | Organic Certifiers www.organiccertifiers.com
CA-ORG-013 | Organic Crop Improve- | www.ocia.org
ment Association (OCIA)
CA-ORG-014 | Organic Producers Asso- [ www.opam-mb.com
ciation of Manitoba Coo-
perative Incorporated
(OPAM)
CA-ORG-015 | Pacific Agricultural Certifi- [ www.pacscertifiedorganic.ca
cation Society (PACS)
CA-ORG-016 | Pro-Cert Organic Systems [ www.ocpro.ca
Ltd (Pro-Cert)
CA-ORG-017 | Quality Assurance Interna- [ www.qai-inc.com
tional Incorporated (QAI)
CA-ORG-018 [ Quality Certification Servi- | www.qcsinfo.org
ces (QCS)
CA-ORG-019 [ Organisme de Certification | www.quebecvrai.org
Québec Vrai (OCQV)
CA-ORG-020 | SAI Global Certification | www.saiglobal.com
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M7
6. Sertifikaatin myontivit laitokset: katso 5 kohta.
VYMI15
7. Luetteloon sisillyttimisen kesto: maéritteleméaton.
M7
COSTA RICA
1. Tuoteluokat:
Tuoteluokka Luokka h.l tteen v Rajoitukset
mukaisesti
Jalostamattomat  kasvituot- A
teet (1)
Elintarvikkeiksi  tarkoitetut D Vain jalostetut kasvinvilje-
jalostetut maataloustuot- lytuotteet
teet (%)
Kasvien lisdysaineisto ja sie- F
menet
(") Merilevi pois luettuna.
(3 Viini, hiiva pois luettuina.
2. Alkuperi: Luokkien A ja F tuotteet sekd Costa Ricassa luonnonmukaisesti
tuotetut luokan D tuotteiden ainesosat.
3. Tuotantostandardi: Reglamento sobre la agricultura organica.
VY Mi11
4. Toimivaltainen viranomainen: Servicio Fitosanitario del Estado, Ministerio
de Agricultura y Ganaderia, www.sfe.go.cr.
M7
5. Tarkastuslaitokset:
Tunnusnumero Nimi Internetosoite
CR-BIO-001 Servicio Fitosanitario del | www.protecnet.go.ct/SFE/
Estado, Ministerio de Agri- | Organica.htm
cultura y Ganaderia
CR-BIO-002 BCS Oko-Garantie www.bcs-oeko.com
CR-BIO-003 Eco-LOGICA www.eco-logica.com
CR-BIO-004 Control Union Certificati- | www.cuperu.com
ons
CR-BIO-006 Primus Labs. Esta www.primuslabs.com
6. Sertifikaatin myontévit laitokset: Ministerio de Agricultura y Ganaderia
7. Luetteloon siséllyttimisen kesto: mairitteleméaton.
MY

INTIA

1. Tuoteluokat:

Tuoteluokka Luokka liitteen TV mu- Rajoitukset
kaisesti
Jalostamattomat kasvituotteet (1) A
Kasvien lisdysaineisto ja siemenet F

(") Merilevé pois luettuna.
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VMIl1

VM7

VMi15

M7

VMI15

M7

VYMil1

. Alkuperi: Intiassa viljellyt luokkien A ja F tuotteet.

. Tuotantostandardi: National Programme for Organic Production.

. Toimivaltainen viranomainen: Agricultural and Processed Food Export De-

velopment Authority APEDA, http://www.apeda.gov.in/apedawebsite/in-
dex.asp.
. Tarkastuslaitokset:
Tunnusnumero Nimi Internetosoite
IN-ORG-001 | Aditi Organic Certi- | www.aditicert.net
fications Pvt. Ltd
IN-ORG-002 | APOF Organic Certi- | www.aoca.in
fication Agency
(AOCA)
IN-ORG-003 | Bureau Veritas Certi- | www.bureauveritas.co.in
fication India Pvt.
Ltd
IN-ORG-004 | Control Union Certi- | www.controlunion.com
fications
IN-ORG-005 | ECOCERT India Pri- | www.ecocert.in
vate Limited
IN-ORG-006 | Food Cert India Pvt. | www.foodcert.in
Ltd
IN-ORG-007 | IMO Control Private | www.imo.ch
Limited
IN-ORG-008 | Indian Organic Certi- | www.indocert.org
fication Agency (In-
docert)
IN-ORG-009 | ISCOP (Indian So- | www.iscoporganiccertification.org
ciety for Certification
of Organic products)
IN-ORG-010 | Lacon Quality Certi- | www.laconindia.com
fication Pvt. Ltd
IN-ORG-011 | Natural Organic Cer- | www.nocaagro.com
tification Agro Pvt.
Ltd
IN-ORG-012 | OneCert Asia Agri [ www.onecertasia.in
Certification private
Limited
IN-ORG-014 | Uttarakhand State | www.organicuttarakhand.org/
Organic Certification | certification.html
Agency
IN-ORG-015 | Vedic Organic certi- | www.vediccertification.com
fication Agency
IN-ORG-016 | Rajasthan  Organic | www .krishi.rajasthan.gov.in
Certification Agency
(ROCA)
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YMi11

VMIl1

M7

VMI15

YM17

Tunnusnumero Nimi Internetosoite

IN-ORG-017 | Chhattisgarh Certifi- | www.cgcert.com
cation Society
(CGCERT)

IN-ORG-018 | Tamil Nadu Organic | www.tnocd.net
Certification Depart-
ment (TNOCD)

IN-ORG-019 | TUV India Pvt. Ltd | www.tuvindia.co.in

IN-ORG-020 | Intertek India Pvt. [ www.intertek.com
Ltd

IN-ORG-021 | Madhya Pradesh | www.mpkrishi.org
State Organic Certifi-
cation Agency
(MPSOCA)

IN-ORG-022 | Biocert India Pvt. | www.biocertindia.com
Ltd, Indore

IN-ORG-023 | Faircert Certification | www.faircert.com

Services Pvt Ltd

6. Sertifikaatin myontivit laitokset: katso 5 kohta.

7. Luetteloon sisillyttimisen kesto: mairitteleméton.

ISRAEL

1. Tuoteluokat:

Tuoteluokka Luokka h.l tteen v Rajoitukset
mukaisesti

Jalostamattomat  kasvituot- A
teet (1)
Elintarvikkeiksi  tarkoitetut D Yhdestd tai useammasta
jalostetut maataloustuot- kasviperdisestd ainesosasta
teet (%) koostuvat
Kasvien lisdysaineisto ja sie-
menet

(") Merilevd pois luettuna.
(®) Viini, hiiva pois luettuina.

2. Alkuperi: Luokkien A ja F tuotteet sekd luonnonmukaisesti tuotetut luokan
D tuotteiden ainesosat, jotka on tuotettu Israelissa tai tuotu Israeliin

— joko unionista,

— tai kolmannesta maasta, jonka jarjestelméd on todettu asetuksen (EY) N:o
834/2007 33 artiklan 2 kohdan sddnnosten mukaisesti vastaavaksi.

3. Tuotantostandardi: Law for the Regulation of Organic Produce, 5765-2005,
and its relevant Regulations.
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YM7
4. Toimivaltainen viranomainen: Plant Protection and Inspection Services
(PPIS), www.ppis.moag.gov.il.
5. Tarkastuslaitokset:
Tunnusnumero Nimi Internetosoite
IL-ORG-001 Secal Israel Inspection and | www.skal.co.il
certification
IL-ORG-002 Agrior Ltd.-Organic Inspec- | www.agrior.co.il
tion & Certification
IL-ORG-003 IQC Institute of Quality & | www.iqc.co.il
Control
IL-ORG-004 Plant Protection and Inspec- | www.ppis.moag.gov.il
tion Services (PPIS)
VYM17
YM7
6. Sertifikaatin myontivit laitokset: katso 5 kohta.
7. Luetteloon siséllyttimisen kesto: mairitteleméaton.
JAPANI
1. Tuoteluokat:
Tuoteluokka Luokka 11.1 tteep v Rajoitukset
mukaisesti

Jalostamattomat  kasvituot- A

teet (1)

Elintarvikkeiksi  tarkoitetut D Yhdesti tai useammasta

jalostetut maataloustuot- kasviperdisestd ainesosasta

teet (?) koostuvat

Kasvien lisdysaineisto ja sie- F

menet

(") Merilevd pois luettuna.

(®) Viini, hiiva pois luettuina.

VM9
2. Alkuperi: Luokkien A ja F tuotteet sekd luonnonmukaisesti tuotetut luokan

D tuotteiden ainesosat, jotka on viljelty Japanissa tai tuotu Japaniin

— joko unionista,

— tai kolmannesta maasta, jonka osalta Japani on todennut, ettd tuotteet on
tuotettu ja tarkastettu kyseisessd kolmannessa maassa Japanin lainsdddén-
ndssd vahvistettuja sdéintdjd vastaavien sddntdjen mukaisesti.

vYM7

3. Tuotantostandardit: Japanese Agricultural Standard for Organic Plants (No-
tification No 1605 of the MAFF of October 27, 2005), Japanese Agricultural
Standard for Organic Processed Foods (Notification No 1606 of MAFF of
October 27, 2005).

4. Toimivaltaiset viranomaiset: Labelling and Standards Division, Food Safety
and Consumer Affairs Bureau, Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheri-
es, www.maff.go.jp/j/jas/index.html and Food and Agricultural Materials Ins-
pection Center (FAMIC), www.famic.go.jp.

5. Tarkastuslaitokset:

Tunnusnumero Nimi Internetosoite

JP-BIO-001 | Hyogo prefectural Organic | www.hyoyuken.org
Agriculture Society (HO-
AS)

JP-BIO-002 | AFAS Certification Center | www.afasseq.com
Co., Ltd.
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VYM12

Tunnusnumero

Nimi

Internetosoite

JP-BIO-003

NPO Kagoshima Organic
Agriculture Association

www.koaa.or.jp

JP-BIO-004 | Center of Japan Organic | www.yu-ki.orjp
Farmers Group
JP-BIO-005 | Japan Organic & Natural | http://jona-japan.org/english/
Foods Association
JP-BIO-006 | Ecocert Japan Limited. www.ecocert.co.jp
JP-BIO-007 | Japan Certification Services, | www.pure-foods.co.jp
Inc.
JP-BIO-008 | OCIA Japan WWwWw.ocia-jp.com
JP-BIO-009 | Overseas Merchandise Ins- | www.omicnet.com/
pection Co., Ltd. index.html.en
JP-BIO-010 | Organic Farming Promotion | www3.ocn.ne.jp/~yusuikyo
Association
JP-BIO-011 | ASAC Stands for Axis’ | www.axis-asac.net
System for Auditing and
Certification and Associa-
tion for Sustainable Agri-
cultural Certification
JP-BIO-012 | Environmentally  Friendly | www.epfnetwork.org/okome
Rice Network
JP-BIO-013 | Ooita Prefecture Organic | www.d-b.ne.jp/oitayuki
Agricultural Research Cen-
ter
JP-BIO-014 | AINOU www.ainou.or.jp/ainohtm/
disclosure/nintei-kouhyou.htm
JP-BIO-015 | SGS Japan Incorporation WWwWWw.jp.sgs.com/ja‘home jp
v2.htm
JP-BIO-016 | Ehime Organic Agricultural | www12.ocn.ne.jp/~aiyuken/
Association ninntei20110201.html
JP-BIO-017 | Center for Eco-design Cer- | http://www.eco-de.co.jp/
tification Co. Ltd list.html
JP-BIO-018 | Organic Certification Asso- | www.yuukinin.jimdo.com
ciation
JP-BIO-019 | Japan Eco-system Farming | www.npo-jefa.com
Association
JP-BIO-020 | Hiroshima Environment and | www.kanhokyo.or.jp/jigyo/
Health Association jigyo_05A .html
JP-BIO-021 | Assistant Center of Certifi- | www.accis.jp
cation and Inspection for
Sustainability
JP-BIO-022 | Organic Certification Orga- | www.oco45.net
nization Co. Ltd
JP-BIO-023 | Rice Research  Organic | www.inasaku.or.tv
Food Institute
JP-BIO-024 | Aya town miyazaki, Japan | http://www.town.aya.
miyazaki.jp/ayatown/
organicfarming/index.html
JP-BIO-025 | Tokushima Organic Certi- | http://www.tokukaigi.or.jp/
fied Association yuuki/
JP-BIO-026 | Association of Certified Or- | http://www.acohorg.org/
ganic Hokkaido
JP-BIO-027 [ NPO Kumamoto Organic | http://www.kumayuken.org/

Agriculture Association

jas/certification/index.html
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Tunnusnumero Nimi Internetosoite
JP-BIO-028 | Hokkaido Organic Promo- | http://www.hosk.jp/CCP.html
ters Association
JP-BIO-029 | Association of organic agri- | http://www8.ocn.ne.jp/~koaa/
culture certification Kochi | jisseki.html
corporation NPO
JP-BIO-030 | Life Co., Ltd. http://www life-silver.com/jas/
VYMI15
JP-BIO-031 | Wakayama Organic Certi- | www.vaw.ne.jp/aso/woca
fied Association
JP-BIO-032 | Shimane Organic Agricul- | www.shimane-yuki.or.jp/
ture Association index.html
JP-BIO-033 | The Mushroom Research | www.kinoko.or.jp
Institute of Japan
JP-BIO-034 | International Nature Far- [ www.infrc.or.jp
ming Researech Center
JP-BIO-035 | Organic Certification Center | www.organic-cert.or.jp
M7
6. Sertifikaatin myontivit laitokset: katso 5 kohta.
VYM12
7. Luetteloon siséllyttimisen kesto: mairitteleméaton.
\4%4

SVEITSI

1. Tuoteluokat:

Tuoteluokka Luokka h.l tteen v Rajoitukset
mukaisesti
Jalostamattomat  kasvituot- A Lukuun ottamatta luonnon-
teet (1) mukaiseen tuotantoon siirty-
misen aikana tuotettuja
tuotteita
Elavat eldimet tai jalostamat- B Lukuun ottamatta luonnon-
tomat eldintuotteet mukaiseen tuotantoon siirty-
misen aikana tuotettuja
tuotteita
Elintarvikkeiksi  tarkoitetut D Lukuun ottamatta tuotteita,
jalostetut maataloustuotteet jotka sisdltdavét luonnonmu-
kaiseen tuotantoon siirtymi-
sen aikana tuotetun maa-
taloudesta perdisin olevan
ainesosan
Rehuksi tarkoitetut jalostetut E Lukuun ottamatta tuotteita,
maataloustuotteet jotka sisdltdavét luonnonmu-
kaiseen tuotantoon siirtymi-
sen aikana tuotetun maa-
taloudesta perdisin olevan
ainesosan
Kasvien lisdysaineisto ja sie- F
menet

(") Merilevd pois luettuna.

» M16

<
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2. Alkuperi: Luokkien A ja F tuotteet sekd luonnonmukaisesti tuotetut luokkien
D ja E tuotteiden ainesosat, jotka on tuotettu Sveitsissd tai tuotu Sveitsiin

— joko unionista,

— tai kolmannesta maasta, jonka osalta Sveitsi on todennut, ettd tuotteet on
tuotettu ja tarkastettu kyseisessd kolmannessa maassa Sveitsin lainsdddéan-
nossad vahvistettuja sddntdja vastaavien sddntdjen mukaisesti.

3. Tuotantostandardi: Ordinance on organic farming and the labelling of or-
ganically produced plant products and foodstuffs.

4. Toimivaltainen viranomainen: Federal Office for Agriculture FOAG, Fede-
ral  Office for Agriculture FOAG, http://www.blw.admin.ch/the-
men/00013/00085/00092/index.html?lang=en.

5. Tarkastuslaitokset:

Tunnusnumero Nimi Internetosoite

CH-BIO-004 Institut fir Marktokologie | www.imo.ch

(IMO)
CH-BIO-006 bio.inspecta AG www.bio-inspecta.ch
CH-BIO-038 ProCert Safety AG www.procert.ch
CH-BIO-086 Bio Test Agro (BTA) www.bio-test-agro.ch

6. Sertifikaatin myontivit laitokset: katso 5 kohta.

7. Luetteloon sisillyttimisen kesto: mairitteleméaton.

TUNISIA

1. Tuoteluokat:

Tuoteluokka Luokka h.l tteen v Rajoitukset
mukaisesti

Jalostamattomat ~ kasvituot- A
teet (1)
Elintarvikkeiksi  tarkoitetut D Yhdestd tai useammasta
jalostetut maataloustuot- kasviperdisestd ainesosasta
teet () koostuvat
Kasvien lisdysaineisto ja sie- F
menet

(") Merilevid pois luettuna.
(® Viini, hiiva pois luettuina.

2. Alkuperi: Luokkien A ja F tuotteet sekd Tunisiassa luonnonmukaisesti tu-
otetut luokan D tuotteiden ainesosat.

3. Tuotantostandardit: Law No 99-30 of 5 April 1999 relating to Organic
farming; Decree of the Minister for Agriculture of 28 February 2001, app-
roving the standard specifications of the crop production according to the
organic method.

4. Toimivaltainen viranomainen: Direction Générale de 1’ Agriculture Biologi-
que (Ministére de 1’Agriculture et de I’Environnement); www.agriportail.tn.
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5. Tarkastuslaitokset:
Koodinumero Nimi Internetosoite
TN-BIO-001 Ecocert SA en Tunisie www.ecocert.com
TN-BIO-003 BCS www.bcs-oeko.com
TN-BIO-006 Institut National de la Nor- | www.innorpi.tn
malisation et de la Propriété
Industrielle (INNORPI)
TN-BIO-007 Suolo ¢ Salute www.suoloesalute.it
TN-BIO-008 CCPB Srl www.ccpb.it
M7
6. Sertifikaatin myontivit laitokset: katso 5 kohta.
VY MI15
7. Luetteloon siséllyttimisen kesto: 30. kesdkuuta 2015 saakka.
M7

YHDYSVALLAT

1. Tuoteluokat:

Luokka liitteen IV

Tuoteluokka L
mukaisesti

Rajoitukset

Jalostamattomat  kasvituot- A Omenoiden ja padryndiden
teet tuonnissa on esitettdvd asi-
anomaisen tarkastuslaitoksen
tai -viranomaisen erityisserti-
fiointi, jonka mukaan tuo-
tantoprosessissa ei ole kay-
tetty tulipoltetaudin torjumi-
seksi antibioottikasittelyd
(kuten tetrasykliinid ja strep-
tomysiinid).

Eldvit eldimet tai jalostamat- B
tomat eldintuotteet

Elintarvikkeiksi  tarkoitetut D Omena- ja paéryndjalostei-
jalostetut maataloustuot- den tuonnissa on esitettava
teet (1) asianomaisen  tarkastuslai-
toksen tai -viranomaisen eri-
tyissertifiointi, jonka mu-
kaan tuotantoprosessissa ei
ole kiytetty tulipoltetaudin
torjumiseksi antibioottikasit-
telyd (kuten tetrasykliinid ja
streptomysiinid).
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Tuoteluokka Luokka h.l tteen v Rajoitukset
mukaisesti
Rehuksi tarkoitetut jalostetut E
maataloustuotteet
Kasvien lisdysaineisto ja sie- F
menet

(") Viini 1 péivéstd elokuuta 2012 alkaen.

. Alkuperi: Luokkien A, B ja F tuotteet sekd luonnonmukaisesti kasvatetut

ainesosat tuoteluokissa D ja E seuraavin edellytyksin:

— ne on kasvatettu Yhdysvalloissa, tai

— ne on tuotu Yhdysvaltoihin ja jalostettu tai pakattu Yhdysvalloissa sen
lainsddddnnon mukaisesti.

. Tuotantostandardit: Organic Foods Production Act of 1990 (7 U.S.C. 6501

et seq.), National Organic Program (7 CFR 205).

. Toimivaltainen viranomainen: United States Department of Agriculture

(USDA), Agricultural Marketing Service (AMS), www.usda.gov.

. Tarkastuslaitokset:
Tunnusnumero Nimi Internetosoite
US-ORG-001 | A Bee Organic www.abeeorganic.com
US-ORG-002 | Agricultural Services Certi- | www.ascorganic.com/
fied Organic
US-ORG-003 | Baystate Organic Certifiers | www.baystateorganic.org
US-ORG-004 | BCS — Oko Garantie GmbH | www.bcs-oeko.com/en_
index.html
US-ORG-005 | BIOAGRIcert http://www.bioagricert.org/
english
US-ORG-006 | CCOF Certification Services| www.ccof.org
US-ORG-007 | Colorado Department of | www.colorado.gov
Agriculture
US-ORG-008 [ Control Union Certificati- | www.skalint.com
ons
US-ORG-009 | Department of Plant Indust- | www.clemson.edu/public/
ry regulatory/plant_industry/
organic_certification
US-ORG-010 | Ecocert SA. Www.ecocert.com
US-ORG-011 | Georgia Crop Improvement | www.certifiedseed.org
Association, Inc.
US-ORG-012 | Global Culture www.globalculture.us
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Tunnusnumero Nimi Internetosoite
US-ORG-013 | Global Organic Alliance, | www.goa-online.org
Inc.
US-ORG-014 | Global Organic Certifica- | www.globalorganicservices

tion Services

.com

US-ORG-015 | Idaho State Department of | www.agri.idaho.gov/
Agriculture Categories/PlantsInsects/
Organic/indexOrganic
Home.php
US-ORG-016 | Indiana Certified Organic | www.indianacertifiedorganic.
LLC com
US-ORG-017 | International  Certification | www.ics-intl.com
Services, Inc.
US-ORG-018 | lowa Department of Agri- | www.agriculture.state.ia.us
culture and Land Stewards-
hip
US-ORG-019 | Kentucky Department of | www.kyagr.com/marketing/
Agriculture plantmktg/organic/index.htm
US-ORG-020 | LACON GmbH www.lacon-institut.com
US-ORG-022 | Marin County Wwww.co.marin.ca.us/depts/ag/
main/moca.cfm
US-ORG-023 | Maryland Department of | http://mda.maryland.gov/food
Agriculture feedquality/Pages/certified
md_organic_farms.aspx
US-ORG-024 | Mayacert SA. www.mayacert.com
US-ORG-025 | Midwest Organic Services | www.mosaorganic.org
Association, Inc.
US-ORG-026 | Minnesota Crop Improve- | www.mncia.org
ment Association
US-ORG-027 | MOFGA Certification Ser- | www.mofga.org/
vices, LLC
US-ORG-028 | Montana  Department of | http://agr.mt.gov/agr/Producer/
Agriculture Organic/Info/index.html
US-ORG-029 | Monterey County Certified | www.ag.co.monterey.ca.us/
Organic pages/organics
US-ORG-030 | Natural Food Certifiers www.nfccertification.com
US-ORG-031 | Nature’s International Certi- | www.naturesinternational.
fication Services com/
US-ORG-032 | Nevada State Department of | http://www.agri.state.nv.us

Agriculture
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Tunnusnumero

Nimi

Internetosoite

US-ORG-033

New Hampshire Depart-
ment of Agriculture, Di-
vision of Regulatory Servi-
ces,

http://agriculture.nh.gov/
divisions/markets/organic
certification.htm

US-ORG-034 | New Jersey Department of | www.state.nj.us/agriculture/
Agriculture

US-ORG-035 | New Mexico Department of | http://nmdaweb.nmsu.edu/
Agriculture, Organic Prog- [ organics-program/Organic%
ram 20Program.html

US-ORG-036 | NOFA-New York Certified | http://www.nofany.org
Organic, LLC

US-ORG-037 | Ohio Ecological Food and | www.oeffa.org
Farm Association

US-ORG-038 | OIA North America, LLC www.oianorth.com

US-ORG-039 | Oklahoma Department of | www.oda.state.ok.us
Agriculture

US-ORG-040 | OneCert WWWw.onecert.com

US-ORG-041 | Oregon Department of Ag- | www.oregon.gov/ODA/CID
riculture

US-ORG-042 | Oregon Tilth Certified Or- | www.tilth.org
ganic

US-ORG-043 | Organic Certifiers, Inc. http://www.organiccertifiers.

com

US-ORG-044 | Organic Crop Improvement | www.ocia.org
Association

US-ORG-045 | Organic National & Interna- | http://www.on-ic.com
tional Certifiers (ON&IC)

US-ORG-046 | Organizacion Internacional | www.oia.com.ar
Agropecuraria

US-ORG-047 | Pennsylvania Certified Or- | www.paorganic.org
ganic

US-ORG-048 | Primuslabs.com www.primuslabs.com

US-ORG-049 | Pro-Cert Organic Systems, | www.pro-cert.org

Ltd
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Tunnusnumero

Nimi

Internetosoite

US-ORG-050

Quality Assurance Interna-
tional

WWwWw.qai-inc.com

US-ORG-051 | Quality Certification Servi- | www.QCSinfo.org
ces

US-ORG-052 | Rhode Island Department of | www.dem.ri.gov/programs/
Environmental Management | bnatres/agricult/orgcert.htm

US-ORG-053 | Scientific Certification Sys- | www.SCScertified.com
tems

US-ORG-054 | Stellar Certification Servi- | http://demeter-usa.org/
ces, Inc.

US-ORG-055 | Texas Department of Agri- | http://www.texasagriculture.
culture gov/regulatoryprograms/

organics.aspx

US-ORG-056 | Utah Department of Agri- | http://ag.utah.gov/divisions/
culture plant/organic/index.html

US-ORG-057 | Vermont Organic Farmers, | http://www.nofavt.org
LLC

US-ORG-058 | Washington State Depart- | http://agr.wa.gov/Food
ment of Agriculture Animal?Organic/default.htm

US-ORG-059 | Yolo County Department of | www.yolocounty.org/Index.
Agriculture aspx?page=501

US-ORG-060 | Institute for Marketecology | http://imo.ch/

(IMO)

6. Sertifikaatin myontivit laitokset: katso 5 kohta.

7. Luetteloon siséllyttimisen kesto: 30. kesdkuuta 2015.

UUSI-SEELANTI

1. Tuoteluokat:

Luokka liitteen

Tuoteluokka IV mukaisesti Rajoitukset
Jalostamattomat  kasvituot- A
teet (1)
Eldvat eldimet tai jalosta- B Lukuun ottamatta tuotantoeldi-

mattomat eldintuotteet

mid ja eldintuotteita, joissa on
tai joihin aiotaan lisitd luon-
nonmukaiseen maatalouteen

siirtymisti tarkoittavia merkin-

toja.
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Luokka liitteen ..

Tuoteluokka IV mukaisesti Rajoitukset
Elintarvikkeiksi tarkoitetut D Lukuun ottamatta eldintuottei-
jalostetut maataloustuot- ta, joissa on tai joihin aiotaan
teet (2) lisdtd luonnonmukaiseen maa-

talouteen siirtymisti tarkoitta-
via merkint6jd.
Kasvien lisdysaineisto ja F
siemenet
(") Merilevid pois luettuna.
»M16 (*) Hiiva pois luettuna. <«

2. Alkuperi: Luokkien A, B ja F tuotteet sekd luonnonmukaisesti tuotetut luo-
kan D tuotteiden ainesosat, jotka on tuotettu Uudessa-Seelannissa tai tuotu
Uuteen-Seelantiin
— joko unionista,

— tai kolmannesta maasta, jonka jarjestelméd on todettu asetuksen (EY) N:o
834/2007 33 artiklan 2 kohdan sddnnosten mukaisesti vastaavaksi,

— tai kolmannesta maasta, jonka tuotanto- ja tarkastussddnndt on tunnustettu
MAF Official Organic Assurance Programme -ohjelmaa vastaaviksi tdmén
maan toimivaltaisen viranomaisen vakuutusten ja tietojen perusteella
MAF:n laatimien sd@nndsten mukaisesti ja edellyttden, ettd tuodaan vain
Uudessa-Seelannissa valmistettuihin luokan D tuotteisiin sisdllytettdviksi
tarkoitettuja luonnonmukaisesti tuotettuja ainesosia, joiden osuus maatalo-
usperdisistd tuotteista on enintdin 5 prosenttia.

3. Tuotantostandardit: MAF Official Organic Assurance Programme Technical
Rules for Organic Production.

VYM16

4. Toimivaltainen viranomainen: Ministry for Primary Industries (MPI)

http://www.foodsafety.govt.nz/industry/sectors/organics/
YM7

5. Tarkastuslaitokset:

Tunnusnumero Nimi Internetosoite
VYMi16

NZ-BIO-001 | Ministry for Primary Indust- | http://www.foodsafety.govt.

ries (MPI) nz/industry/sectors/organics/

YM7

NZ-BIO-002 | AsureQuality Limited www.organiccertification.

co.nz
NZ-BIO-003 | BioGro New Zealand www.biogro.co.nz

6. »M16 Sertifikaatin myontivit laitokset: Ministry for Primary Industries
(MPI) «

7. Luetteloon siséllyttimisen kesto: méadritteleméton.
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VYMi13

VYMieé

VYMi13

v M9

YMi13

LUETTELO VASTAAVUUSTARKOITUKSESSA HYVAKSYTYISTA
TARKASTUSLAITOKSISTA
10 ARTIKLASSA TARKOITETUT ASIANOMAISET ERITTELYT

Téssé liitteessd tuoteluokista kéytetddn seuraavia koodeja:

A: Jalostamattomat kasvituotteet

B: Elévit eldimet tai jalostamattomat eldintuotteet

C: Vesiviljelytuotteet ja merileva

D: Elintarvikkeiksi tarkoitetut jalostetut maataloustuotteet (1)

E: Rehuksi tarkoitetut jalostetut maataloustuotteet (')

F: Kasvien lisdysaineisto ja siemenet.

-VIRANOMAISISTA SEKA

Jollei toisin mainita, 2 kohdassa tarkoitetussa tarkastuslaitoksen tai -viranomaisen
internetosoitteessa on 10 artiklan 2 kohdan e alakohdassa tarkoitettu internetsi-
vusto, jossa on luettelo tarkastusjarjestelmin soveltamisalaan kuuluvista toimi-
joista ja yhteyspiste, josta saa tiedot toimijoiden sertifiointiasemasta ja asianomai-
sista tuoteluokista sekd toimijoista ja tuotteista, joiden sertifiointi on keskeytetty

tai lakkautettu.

’Abcert AG’

1. Osoite: Martinstrallie 42—44, 73728 Esslingen am Neckar, Germany

2. Internetosoite: http://www.abcert.de

3. Asianomaiset kolmannet maat, koodinumerot ja tuoteluokat:

Kolmas maa Koodi Tuoteluokka
C D E F
Azerbaidzan AZ-BIO-137 — X — —
Valko-Vendja | BY-BIO-137 — X — —
Georgia GE-BIO-137 — X — —
Iran IR-BIO-137 — X — —
Kazakstan KZ-BIO-137 — — — —
Moldova MD-BIO-137 — — — —
Venija RU-BIO-137 — X — —
Ukraina UA-BIO-137 — X — —

4. Poikkeukset: Siirtyméivaiheen tuotteet, viini.

5. Luetteloon siséllyttimisen kesto: 30. kesdkuuta 2015 saakka.

’Afrisco Certified Organic, CC’

1. Osoite: 39A Idol Road, Lynnwood Glen, Pretoria 0081, South Africa

(") Ainesosilla on oltava asetuksen (EY) N:o 834/200733 artiklan 3 kohdan mukainen
hyviksytyn tarkastuslaitoksen tai -viranomaisen sertifiointi tai niiden on oltava tuotettuja
ja sertifioituja asetuksen (EY) N:o 834/200733 artiklan 2 kohdan mukaisesti hyvéksy-
tyssd kolmannessa maassa taikka tuotettuja ja sertifioituja unionissa asetuksen (EY) N:o
834/2007 mukaisesti.



2008R1235 — FI —24.12.2014 — 013.001 — 43

VYM15
YM9

YM7

VYMi13

M7

2. Internetosoite: http://www.afrisco.net

3. Asianomaiset kolmannet maat, koodinumerot ja tuoteluokat:

Kolmas maa Koodi Tuoteluokka
C D E F
Angola AO-BIO-155 — — — —
Botswana BW-BIO-155 — — — —
Lesotho LS-BIO-155 — — — —
Malawi MW-BIO- — — — —
155

Mosambik MZ-BIO-155 — X — —
Namibia NA-BIO-155 — — — —
Eteld-Afrikka | ZA-BIO-155 — X — —
Swazimaa SZ-BIO-155 X
Sambia ZM-BIO-155 — — — —
Zimbabwe ZW-BIO-155

4. Poikkeukset: Siirtymévaiheen tuotteet.

5. Luetteloon siséllyttimisen kesto: 30. kesdkuuta 2016 saakka.

’Agreco R.F. Géoderz GmbH’

1. Osoite: Miindener Stralle 19, 37218 Witzenhausen, Germany

2. Internetosoite: http://agrecogmbh.de

3. Asianomaiset kolmannet maat, koodinumerot ja tuoteluokat:

Kolmas maa Koodi Tuoteluokka
C D E F

Azerbaidzan | AZ-BIO-151 — X — —
Kamerun CM-BIO-151 — X — —
Ghana GH-BIO-151 — X — —
Moldova MD-BIO-151 — X — —
Marokko MA-BIO-151 — X — —
Ukraina UA-BIO-151 — X — —

4. Poikkeukset: Siirtymévaiheen tuotteet, viini.

5. Luetteloon siséllyttdmisen kesto: 30. kesdkuuta 2015 saakka.
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’Albinspekt’
1. Osoite: Rruga Ded Gjon Luli, Pall. 5, Shk.1, Ap.8, 1000 Tirana, Albania

2. Internetosoite: http://www.albinspekt.com

3. Asianomaiset kolmannet maat, koodinumerot ja tuoteluokat:

Kolmas maa | Tunnusnumero Tuoteluokka
A B C D E F
Albania AL-BIO-139 X X — X —
Kosovo (1) XK-BIO-139 X X — X —

(') T&mé nimitys ei vaikuta asemaa koskeviin kantoihin, ja se on YK:n turvallisuus-
neuvoston paitdslauselman 1244 ja Kansainvilisen tuomioistuimen Kosovon itse-
ndisyysjulistuksesta antaman lausunnon mukainen.

4. Poikkeukset: Siirtymévaiheen tuotteet, viini.
5. Luetteloon siséllyttdmisen kesto: 30. kesdkuuta 2015 saakka.

’ARGENCERT SA’

1. Osoite: Bernardo de Irigoyen 972 4 piso ’B’, C1072AAT Buenos Aires,
Argentina

2. Internetosoite: www.argencert.com.ar

VY MI15
3. Asianomaiset kolmannet maat, koodinumerot ja tuoteluokat:
Kolmas maa Koodi Tuoteluokka
A B C D E F
Argentiina AR-BIO-138 — — — X — —
Chile CL-BIO-138 X — — X — —
Paraguay PY-BIO-138 X — — X —
Uruguay UY-BIO-138 X — — X — —
4. Poikkeukset: Siirtymévaiheen tuotteet, liitteen III kattamat tuotteet.
VY M12

5. Luetteloon siséllyttdmisen kesto: 30. kesdkuuta 2015 saakka.
’AsureQuality Limited’

1. Osoite: Level 4, 8 Pacific Rise, Mt Wellington, Auckland, New Zealand
2. Internetosoite: http://www.organiccertification.co.nz

3. Asianomaiset kolmannet maat, koodinumerot ja tuoteluokat:

Kolmas maa | Tunnusnumero Tuoteluokka
A B C D E F
Uusi-Seelanti | NZ-BIO-156 — — X X — —
Cookinsaaret | CK-BIO-156 X — — — — —
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4. Poikkeukset: Siirtymévaiheen tuotteet, viini, liitteen III kattamat tuotteet.

5. Luetteloon siséllyttdmisen kesto: 30. kesdkuuta 2016 saakka.

VMY
’Australian Certified Organic’
\QVIE]
1. Osoite: PO Box 810-18 Eton St, Nundah, QLD 4012, Australia
2. Internetosoite: http://www.aco.net.au
v M17
3. Asianomaiset kolmannet maat, koodinumerot ja tuoteluokat:
Kolmas maa Koodinumero Tuoteluokka
A B C D E F
Australia AU-BIO-107 — X — X — X
Kiina CN-BIO-107 X — | — X — —
Cookinsaaret CK-BIO-107 X — | — | — ] — —
Fidzi FJ-BIO-107 X — | — X — —
Falklandinsaaret FK-BIO-107 — X — | — 1 — —
Hongkong HK-BIO-107 X — | — X — —
Indonesia ID-BIO-107 X — | — X — —
Etela-Korea KR-BIO-107 — | — | — X — —
Madagaskar MG-BIO-107 X — | — X — | —
Myanmar/Burma MM-BIO-107 X — | — X — —
Malesia MY-BIO-107 X — | — X — —
Papua-Uusi-Guinea | PG-BIO-107 X — | — X — —
Singapore SG-BIO-107 X — | — X — —
Taiwan TW-BIO-107 X — | — X — —
Thaimaa TH-BIO-107 X — | — X — —
Tonga TO-BIO-107 X — | — X — —
Vanuatu VU-BIO-107 X — | — X — —
MY

4. Poikkeukset: Siirtymévaiheen tuotteet sekd liitteen III kattamat tuotteet.

5. Luetteloon siséllyttdmisen kesto: 30. kesdkuuta 2015 saakka.
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’Austria Bio Garantie GmbH’
1. Osoite: Ardaggerstr. 17/1, 3300 Amstetten, Austria
2. Internetosoite: http://www.abg.at

3. Asianomaiset kolmannet maat, koodinumerot ja tuoteluokat:

Kolmas maa | Tunnusnumero Tuoteluokka
A B C D E F
Albania AL-BIO-131 X — — — — —
Armenia AM-BIO-131 X — — — — —
Afganistan AF-BIO-131 X — — — — —
Azerbaidzan | AZ-BIO-131 X — — — — —
Valko-Vendja | BY-BIO-131 X — — — — —
Bosnia ja | BA-BIO-131 X — — — — X
Hertsegovina
v M10
VM2
Kuuba CU-BIO-131 X — — — — —
Georgia GE-BIO-131 X — — — — _
Iran IR-BIO-131 X — — — — —
Irak 1Q-BIO-131 X — — — — —
Jordania JO-BIO-131 X — — — — —
Kazakstan KZ-BIO-131 X — — — — _
Kosovo (1) XK-BIO-131 X — — — — —
Kirgisia KG-BIO-131 X — — — — —
Libanon LB-BIO-131 X — — — — —
Entinen  Ju- [ MK-BIO-131 X — — — — —
goslavian ta-
savalta Make-
donia
Meksiko MX-BIO-131 X — — — — _
Moldova MD-BIO-131 X — — — — —
Montenegro ME-BIO-131 X — — — — —
Vendji RU-BIO-131 X — — — — —
Serbia RS-BIO-131 X X — — — —
Tadzikistan TJ-BIO-131 X — — — — —
Turkki TR-BIO-131 X X — — — _
Turkmenistan | TM-BIO-131 X — — — — —
Ukraina UA-BIO-131 X X — — X X
Uzbekistan UZ-BIO-131 X X — — — X

(") Témé nimitys ei vaikuta asemaa koskeviin kantoihin, ja se on YK:n turvallisuus-
neuvoston paitoslauselman 1244 ja Kansainvélisen tuomioistuimen Kosovon itse-
néisyysjulistuksesta antaman lausunnon mukainen.

4. Poikkeukset: Siirtymévaiheen tuotteet.

5. Luetteloon siséllyttamisen kesto: 30. kesékuuta 2015 saakka.
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VY M13
VM9

YM17

’Balkan Biocert Skopje’

1. Osoite: 2/9, Frederik Sopen Str., 1000 Skopje, the former Yugoslav Republic

4.

of Macedonia

. Internetosoite: http://www.balkanbiocert.mk

. Asianomaiset kolmannet maat, koodinumerot ja tuoteluokat:

Kolmas maa Tunnusnumero Tuoteluokka
C D
Entinen  Ju- | MK-BIO-157 — X

goslavian ta-
savalta Make-
donia

Poikkeukset: Siirtymédvaiheen tuotteet, viini.

5. Luetteloon siséllyttdmisen kesto: 30. kesdkuuta 2016 saakka.
"BCS Oko-Garantie GmbH’

1. Osoite: Marientorgraben 3-5, 90402 Niirnberg, Germany

. Internetosoite: http://www.bcs-oeko.com

. Asianomaiset kolmannet maat, koodinumerot ja tuoteluokat:

Kolmas maa Koodinumero Tuoteluokka
C D
Albania AL-BIO-141 — X
Algeria DZ-BIO-141 — X
Angola AO-BIO-141 — X
Armenia AM-BIO-141 — X
Azerbaidzan | AZ-BIO-141 — X
Valko-Vendja | BY-BIO-141 — X
Bolivia BO-BIO-141 — X
Botswana BW-BIO-141 — X
Brasilia BR-BIO-141 — X
Kambodza KH-BIO-141 — X
Tsad TD-BIO-141 — X
Chile CL-BIO-141 X X
Kiina CN-BIO-141 X X
Kolumbia CO-BIO-141 — X
Costa Rica CR-BIO-141 X
Norsunluuran- | CI-BIO-141 — X
nikko
Kuuba CU-BIO-141 — X
Dominikaani- | DO-BIO-141 — X
nen tasavalta
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Kolmas maa

Koodinumero

Tuoteluokka

C D E F

Ecuador EC-BIO-141 X X X —
Egypti EG-BIO-141 — X — —
El Salvador SV-BIO-141 — X X —
Etiopia ET-BIO-141 — X X —
Georgia GE-BIO-141 — X X —
Ghana GH-BIO-141 — X — —
Guatemala GT-BIO-141 — X X —
Guinea-Bis- GW-BIO-141 — X — X
sau
Haiti HT-BIO-141 — X — —
Honduras HN-BIO-141 — X X —
Hongkong HK-BIO-141 — X — —
Intia IN-BIO-141 — X — —
Indonesia ID-BIO-141 — X — —
Iran IR-BIO-141 — X — —
Japani JP-BIO-141 — X — —
Kenia KE-BIO-141 — X — —
Kosovo (1) XK-BIO-141 — X X —
Kirgisia KG-BIO-141 — X X —
Laos LA-BIO-141 — X — —
Lesotho LS-BIO-141 — X — —
Entinen  Ju- | MK-BIO-141 — X — —
goslavian ta-
savalta Make-
donia
Malawi MW-BIO- — X — —

141
Malesia MY-BIO-141 — X — —
Meksiko MX-BIO-141 — X X —
Moldova MD-BIO-141 — X — —
Montenegro ME-BIO-141 — X — —
Mosambik MZ-BIO-141 — X — —
Myanmar/ MM-BIO- X X — —
Burma 141
Namibia NA-BIO-141 — X — —
Nicaragua NI-BIO-141 — X X —
Oman OM-BIO-141 — X X —
Panama PA-BIO-141 — X — —
Paraguay PY-BIO-141 — X X —
Peru PE-BIO-141 — X X —




2008R1235 — FI —24.12.2014 — 013.001 — 49

YMm17

VYMi13

Kolmas maa

Koodinumero

Tuoteluokka

A C D E F

Filippiinit PH-BIO-141 X X X — —
Vendji RU-BIO-141 X — X X —
Saudi-Arabia | SA-BIO-141 X — X X —
Senegal SN-BIO-141 X — X — —
Serbia RS-BIO-141 X — X — —
Eteld-Afrikka | ZA-BIO-141 X — X X —
Etela-Korea KR-BIO-141 X X X X —
Sri Lanka LK-BIO-141 X — X — —
Sudan SD-BIO-141 X — X — —
Swazimaa SZ-BIO-141 X — X — —
Ranskan Po- | PF-BIO-141 X — X — —
lynesia

Taiwan TW-BIO-141 X X X — —
Tansania TZ-BIO-141 X — X — —
Thaimaa TH-BIO-141 X X X X —
Turkki TR-BIO-141 X — X X —
Uganda UG-BIO-141 X — X — —
Ukraina UA-BIO-141 X — X X —
Yhdistyneet AE-BIO-141 X — X — —
arabiemiiri-

kunnat

Uruguay UY-BIO-141 X — X X —
Venezuela VE-BIO-141 X — X — —
Vietnam VN-BIO-141 X X X — —

() T&mi nimedminen ei vaikuta asemaa koskeviin kantoihin, ja se on YK:n turvalli-
suusneuvoston péitdslauselman 1244 ja Kansainvilisen tuomioistuimen Kosovon
itsendisyysjulistuksesta antaman lausunnon mukainen.

4. Poikkeukset: Siirtymévaiheen tuotteet, liitteen III kattamat tuotteet.

YM9

5. Luetteloon sisdllyttdmisen kesto: 30. kesdkuuta 2015 saakka.

’Bio Latina Certificadora’

ym17

1. Osoite: Jr. Domingo Millan 852, Jesus Maria, Lima 11, Lima- Peru

VM9

2.

VYM17

3.

Internetosoite: http://www.biolatina.com

Asianomaiset kolmannet maat, koodinumerot ja tuoteluokat:

Kolmas maa Koodinumero Tuoteluokka
A C D E F
Bolivia BO-BIO-118 X — X — —
Kolumbia CO-BIO-118 X — X — —
Guatemala GT-BIO-118 X — X — —
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VM9

VYMi12

VYM17

Kolmas maa Koodinumero Tuoteluokka
C D E F
Honduras HN-BIO-118 — X — —
Meksiko MX-BIO-118 — X — —
Nicaragua NI-BIO-118 — X — —
Panama PA-BIO-118 — X — —
Peru PE-BIO-118 X X — —
El Salvador SV-BIO-118 — X — —
Venezuela VE-BIO-118 — X — —

’Bioagricert S.r.l.’

4. Poikkeukset: Siirtymévaiheen tuotteet, viini.

2. Internetosoite: http://www.bioagricert.org

3. Asianomaiset kolmannet maat, koodinumerot ja tuoteluokat:

5. Luetteloon siséllyttdmisen kesto: 30. kesdkuuta 2015 saakka.

1. Osoite: Via dei Macabraccia 8, Casalecchio di Reno, 40033 Bologna, Italy

Kolmas maa Koodinumero Tuoteluokka
C D E F

Brasilia BR-BIO-132 — X — —
Kambodza KH-BIO-132 — X — —
Kiina CN-BIO-132 — X — —
Ecuador EC-BIO-132 — X — —
Ranskan Po- | PF-BIO-132 — X — —
lynesia

Intia IN-BIO-132 — X — —
Laos LA-BIO-132 — X — —
Nepal NP-BIO-132 — X — —
Meksiko MX-BIO-132 — X — —
Marokko MA-BIO-132 — X — —
Myanmar/ MM-BIO- — X — —
Burma 132

San Marino SM-BIO-132 — X — —
Serbia RS-BIO-132 — — — —
Etela-Korea KR-BIO-132 — X — —
Thaimaa TH-BIO-132 — X — —
Togo TG-BIO-132 — X — —
Turkki TR-BIO-132 — X — —
Ukraina UA-BIO- — X — —

132-
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YM9

VYMi13

VYMi13

4. Poikkeukset: Siirtymédvaiheen tuotteet, viini ja liitteen III kattamat tuotteet.

5. Luetteloon siséllyttdmisen kesto: 30. kesdkuuta 2015 saakka.

’BioGro New Zealand Limited’

1. Osoite: P.O. Box 9693 Marion Square, Wellington 6141, New Zealand

2. Internetosoite: http://www.biogro.co.nz

3. Asianomaiset kolmannet maat, koodinumerot ja tuoteluokat:

Kolmas maa Koodi Tuoteluokka
C D E F

Fidzi FJ-BIO-130 — X — —
Malesia MY-BIO-130 — X — —
Niue NU-BIO-130 — X — —
Samoa WS-BIO-130 — X — —
Vanuatu VU-BIO-130 — X — —

4. Poikkeukset: Siirtymévaiheen tuotteet, viini.

5. Luetteloon siséllyttdmisen kesto: 30. kesdkuuta 2015 saakka.

’Bio.inspecta AG’

1. Osoite: Ackerstrasse, 5070 Frick, Switzerland

2. Internetosoite: http://www.bio-inspecta.ch

3. Asianomaiset kolmannet maat, koodinumerot ja tuoteluokat:

Kolmas maa Koodi Tuoteluokka
C D E F

Armenia AM-BIO-161 — X — —
Albania AL-BIO-161 — X — —
Azerbaidzan AZ-BIO-161 — X — —
Benin BJ-BIO-161 — — — —
Brasilia BR-BIO-161 — X — —
Burkina Faso | BF-BIO-161 — — — —
Kuuba CU-BIO-161 — X — —
Dominikaani- | DO-BIO-161 — X — —
nen tasavalta
Etiopia ET-BIO-161 — X — —
Georgia GE-BIO-161 — X — —
Ghana GH-BIO-161 — X — —
Indonesia ID-BIO-161 — X — —
Iran IR-BIO-161 — X — —
Kazakstan KZ-BIO-161 — X — —
Kenia KE-BIO-161 — X — —
Kosovo (1) XK-BIO-161 — X — —
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v M9

Kolmas maa Koodi Tuoteluokka
A B C D E F
Kirgisia KZ-BIO-161 X — — X — —
Libanon LB-BIO-161 X — — X — —
Moldova MD-BIO-161 X — — X — —
Filippiinit PH-BIO-161 X — — X — —
Vendji RU-BIO-161 X — — X — —
Senegal SN-BIO-161 X — — X — —
Etela-Afrikka | ZA-BIO-161 X — — X — —
Etela-Korea KR-BIO-161 X — — X — —
Tansania TZ-BIO-161 X — — X — —
Tadzikistan TJ-BIO-161 X — — X — —
Turkki TR-BIO-161 X — — X — —
Ukraina UA-BIO-161 X — — X — —
Uzbekistan UZ-BIO-161 X — — X — —
Vietnam VN-BIO-161 X — — X — —

(') Témé nimedminen ei vaikuta asemaa koskeviin kantoihin, ja se on YK:n turvalli-
suusneuvoston péditdslauselman 1244 ja Kansainvilisen tuomioistuimen Kosovon
itsendisyysjulistuksesta antaman lausunnon mukainen.

4. Poikkeukset: Siirtymévaiheen tuotteet, viini.

5. Luetteloon siséllyttdmisen kesto: 30. kesdkuuta 2016 saakka.

’Bolicert Ltd.’

1. Osoite: Street Colon 756, floor 2, office 2A, Edif. Valdivia Casilla 13030, La
Paz, Bolivia

2. Internetosoite: http://www.bolicert.org

3. Asianomaiset kolmannet maat, koodinumerot ja tuoteluokat:

Kolmas maa Tunnusnumero Tuoteluokka
A B C D E F
Bolivia BO-BIO-126 X — — X — —

4. Poikkeukset: Siirtymévaiheen tuotteet, viini.
5. Luetteloon siséllyttdmisen kesto: 30. kesdkuuta 2015 saakka.

’Caucacert Ltd’

1. Osoite: 2, Marshal Gelovani Street, 5th floor, Suite 410, Tbilisi 0159, Georgia

2. Internetosoite: http://www.caucascert.ge

3. Asianomaiset kolmannet maat, koodinumerot ja tuoteluokat:

Kolmas maa Tunnusnumero Tuoteluokka

A B C D E F

Georgia GE-BIO-117 X — — X — —
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4. Poikkeukset: Siirtymévaiheen tuotteet.

\4%4
5. Luetteloon siséllyttimisen kesto: 30. kesdkuuta 2015 saakka.
*CCOF Certification Services’
1. Osoite: 2155 Delaware Avenue, Suite 150, Santa Cruz, CA 95060, USA
2. Internetosoite: http://www.ccof.org
3. Asianomaiset kolmannet maat, koodinumerot ja tuoteluokat:
Kolmas maa | Tunnusnumero Tuoteluokka
C D E F
Kanada CA-BIO-105 — X — —
Meksiko MX-BIO-105 — X — X
4. Poikkeukset: Siirtymévaiheen tuotteet, viini ja liitteen III kattamat tuotteet.
5. Luetteloon siséllyttdmisen kesto: 30. kesdkuuta 2015 saakka.
’CCPB SrI’
1. Osoite: Via Jacopo Barozzi N.8, 40126 Bologna, Italy
2. Internetosoite: http://www.ccpb.it
vMm17
3. Asianomaiset kolmannet maat, koodinumerot ja tuoteluokat:
Kolmas maa Koodinumero Tuoteluokka
C D E F
Kiina CN-BIO-102 — X — —
Egypti EG-BIO-102 — X — —
Irak 1Q-BIO-102 — X — —
Libanon LB-BIO-102 — X — —
Marokko MA-BIO-102 — X — —
Filippiinit PH-BIO-102 — X — —
San Marino SM-BIO-102 — X — —
Syyria SY-BIO-102 — X — —
Tunisia TN-BIO-102 — — — —
Turkki TR-BIO-102 — X — —
v Mi6
4. Poikkeukset: Siirtymédvaiheen tuotteet, viini ja liitteen III kattamat tuotteet.
M7
5. Luetteloon siséllyttamisen kesto: 30. kesékuuta 2015 saakka.
VM3
VMY

’CERES Certification of Environmental Standards GmbH’

1. Osoite: Vorderhaslach 1, 91230 Happurg, Germany

2. Internetosoite: http://www.ceres-cert.com
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3. Asianomaiset kolmannet maat, koodinumerot ja tuoteluokat:

Kolmas maa Koodinumero Tuoteluokka
C D E F

Albania AL-BIO-140 — X — —
Azerbaidzan AZ-BIO-140 — X — —
Benin BJ-BIO-140 — X — —
Bolivia BO-BIO-140 — X — —
Burkina Faso | BF-BIO-140 — X — —
Bhutan BT-BIO-140 — X — —
Brasilia BR-BIO-140 — X — —
Chile CL-BIO-140 — X — —
Kiina CN-BIO-140 — X — —
Kolumbia CO-BIO-140 — X — —
Dominikaani- | DO-BIO-140 — X — —
nen tasavalta
Ecuador EC-BIO-140 — X — —
Egypti EG-BIO-140 — X — —
Etiopia ET-BIO-140 — X — —
Ghana GH-BIO-140
Grenada GD-BIO-140 — X — —
Indonesia ID-BIO-140 — X — —
Iran IR-BIO-140 — X — —
Jamaika IM-BIO-140 — X — —
Kazakstan KZ-BIO-140 — X — —
Kenia KE-BIO-140 — X — —
Kirgisia KG-BIO-140 — X — —
Entinen  Ju- | MK-BIO-140 — X — —
goslavian ta-
savalta Make-
donia
Mali ML-BIO-140 — X — —
Meksiko MX-BIO-140 — X — —
Moldova MD-BIO-140 — X — —
Marokko MA-BIO-140 — X — —
Papua-Uusi- PG-BIO-140 — X — —
Guinea
Paraguay PY-BIO-140 — X — —
Peru PE-BIO-140 — X — —
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VYMi12

Kolmas maa

Koodinumero

Tuoteluokka

C D E F
Filippiinit PH-BIO-140 — X — —
Vendja RU-BIO-140 — X — —
Ruanda RW-BIO-140 — X — —
Saudi-Arabia | SA-BIO-140 — X — —
Senegal SN-BIO-140 — X — —
Serbia RS-BIO-140 — X — —
Singapore SG-BIO-140 — X — —
Etela-Afrikka | ZA-BIO-140 — X — —
Saint Lucia LC-BIO-140 — X — —
Taiwan TW-BIO-140 — X — —
Tansania TZ-BIO-140 — X — —
Thaimaa TH-BIO-140 — X — —
Turkki TR-BIO-140 — X — —
Togo TG-BIO-140 — X — —
Uganda UG-BIO-140 — X — —
Ukraina UA-BIO-140 — X — —
Uzbekistan UZ-BIO-140 — X — —
Vietnam VN-BIO-140 — X — —

4. Poikkeukset: Siirtymévaiheen tuotteet.

5. Luetteloon siséllyttdmisen kesto: 30. kesdkuuta 2015 saakka.

’Certificadora Mexicana de productos y procesos ecolégicos S.C.’

1. Osoite: Calle 16 de septiembre N° 204, Ejido Guadalupe Victoria, Oaxaca,
Mexico, C.P. 68026

2. Internetosoite: http://www.certimexsc.com

3. Asianomaiset kolmannet maat, koodinumerot ja tuoteluokat:

Kolmas maa Tunnusnumero Tuoteluokka
C D E F
Dominikaani- | DO-BIO-104 — — _ _
nen tasavalta
Guatemala GT-BIO-104 — — — _
Meksiko MX-BIO-104 — X — —
El Salvador SV-BIO-104 — — — _

4. Poikkeukset: Siirtyméivaiheen tuotteet, viini

5. Luetteloon siséllyttdmisen kesto: 30. kesdkuuta 2015 saakka.

’Certisys’

1. Osoite: Rue Joseph Bouché 57/3, 5310 Bolinne, Belgium
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2. Internetosoite: http://www.certisys.eu

3. Asianomaiset kolmannet maat, koodinumerot ja tuoteluokat:

Kolmas maa Koodi Tuoteluokka
C D E F

Benin BJ-BIO-128 — X — —
Burkina Faso | BF-BIO-128 — X — —
Norsunluuran- | CI-BIO-128 — X — —
nikko

Ghana GH-BIO-128 — X — —
Mali ML-BIO-128 — X — —
Senegal SN-BIO-128 — X — —
Vietnam VN-BIO-128 — X — —
Togo TG-BIO-128 — X — —

4. Poikkeukset: Siirtymévaiheen tuotteet, viini.

5. Luetteloon siséllyttdmisen kesto: 30. kesdkuuta 2015 saakka.

’Company of Organic Agriculture in Palestine’

1. Osoite: Alsafa building- first floor Al-Masaeif, Ramallah, Palestine

2. Internetosoite: http://coap.org.ps

3. Asianomaiset kolmannet maat, koodinumerot ja tuoteluokat:

Kolmas maa Koodi Tuoteluokka
C D E F
Miehitetty pa- | PS-BIO-163 — X — —
lestiinalais-
alue
4. Poikkeukset: Siirtymévaiheen tuotteet, viini.
5. Luetteloon siséllyttamisen kesto: 30. kesékuuta 2018 saakka.
’Control Union Certifications’
1. Osoite: Meeuwenlaan 4-6, 8011 BZ, Zwolle, The Netherlands
2. Internetosoite: http://certification.controlunion.com
3. Asianomaiset kolmannet maat, koodinumerot ja tuoteluokat:
Kolmas maa Koodinumero Tuoteluokka
C D E F
Afganistan AF-BIO-149 X X X X
Albania AL-BIO-149 X X X X
Bermuda BM-BIO-149 X X X X
Bhutan BT-BIO-149 X X X X
Brasilia BR-BIO-149 X X X X
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Kolmas maa Koodinumero Tuoteluokka
C D E F

Burkina Faso | BF-BIO-149 X X X X
Kambodza KH-BIO-149 X X X X
Kanada CA-BIO-149 X — — —
Kiina CN-BIO-149 X X X X
Kolumbia CO-BIO-149 X X X X
Costa Rica CR-BIO-149 X — X —
Norsunluuran- | CI-BIO-149 X X X X
nikko
Dominikaani- | DO-BIO-149 X X X X
nen tasavalta
Ecuador EC-BIO-149 X X X X
Egypti EG-BIO-149 X X X X
Etiopia ET-BIO-149 X X X X
Ghana GH-BIO-149 X X X X
Guinea GN-BIO-149 X X X X
Honduras HN-BIO-149 X X X X
Hongkong HK-BIO-149 X X X X
Intia IN-BIO-149 X X X —
Indonesia ID-BIO-149 X X X X
Iran IR-BIO-149 X X X X
Israel IL-BIO-149 X — X —
Japani JP-BIO-149 X — X —
Etela-Korea KR-BIO-149 X X X X
Kirgisia KG-BIO-149 X X X X
Laos LA-BIO-149 X X X X
Entinen  Ju- | MK-BIO-149 X X X X
goslavian ta-
savalta Make-
donia
Malesia MY-BIO-149 X X X X
Mali ML-BIO-149 X X X X
Mauritius MU-BIO-149 X X X X
Meksiko MX-BIO-149 X X X X
Moldova MD-BIO-149 X X X X
Mosambik MZ-BIO-149 X X X X
Myanmar/ MM-BIO- X X X X
Burma 149
Nepal NP-BIO-149 X X X X
Nigeria NG-BIO-149 X X X X
Pakistan PK-BIO-149 X X X X
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Kolmas maa Koodinumero Tuoteluokka
A B C D E F
Miehitetty pa- | PS-BIO-149 X
lestiinalais-
alue
Panama PA-BIO-149 X
Paraguay PY-BIO-149 X
Peru PE-BIO-149 X
Filippiinit PH-BIO-149 X
Ruanda RW-BIO-149 X
Serbia RS-BIO-149 X
Sierra Leone | SL-BIO-149 X
Singapore SG-BIO-149 X
Eteld-Afrikka | ZA-BIO-149 X
Sri Lanka LK-BIO-149 X
Sveitsi CH-BIO-149 —
Syyria SY-BIO-149 X
Tansania TZ-BIO-149 X
Thaimaa TH-BIO-149 X
Ita-Timor TL-BIO-149 X
Turkki TR-BIO-149 X
Uganda UG-BIO-149 X
Ukraina UA-BIO-149 X
Yhdistyneet AE-BIO-149 X
arabiemiiri-
kunnat
Yhdysvallat US-BIO-149 —
Uruguay UY-BIO-149 X
Uzbekistan UZ-BIO-149 X
Vietnam VN-BIO-149 X
Sambia ZM-BIO-149 X
vMis

4. Poikkeukset: Siirtymévaiheen tuotteet, liitteen III kattamat tuotteet.

YM7

5. Luetteloon siséllyttdmisen kesto: 30. kesdkuuta 2015 saakka.
’Doalnara Certified Organic Korea, LLC’
1. Osoite: 192-3 Jangyang-ri, Socho-myeon, Wonju-si, Gangwon, South Korea

2. Internetosoite: http://dcok.systemdcok.or.kr
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3. Asianomaiset kolmannet maat, koodinumerot ja tuoteluokat:

3.

Kolmas maa Tunnusnumero Tuoteluokka
C D E F

Etela-Korea KR-BIO-129 — X —

4. Poikkeukset: Siirtymévaiheen tuotteet, viini.

5. Luetteloon siséllyttdmisen kesto: 30. kesdkuuta 2015 saakka.

’Ecocert SA’

1. Osoite: BP 47, 32600 L’Isle-Jourdain, France

2. Internetosoite: http://www.ecocert.com
Asianomaiset kolmannet maat, koodinumerot ja tuoteluokat:

Kolmas maa Koodinumero Tuoteluokka
C D E F

Algeria DZ-BIO-154 — X —
Andorra AD-BIO-154 — X — —
Azerbaidzan AZ-BIO-154 — X —
Bahrain BH-BIO-154 — X —
Benin BJ-BIO-154 — X — —
Bosnia ja | BA-BIO-154 — X — —
Hertsegovina
Brasilia BR-BIO-154 — X X X
Brunei BN-BIO-154 X — — —
Burkina Faso | BF-BIO-154 — X — —
Burundi BI-BIO-154 — X —
Kambodza KH-BIO-154 — X —
Kamerun CM-BIO-154 — X —
Kanada CA-BIO-154 — X — —
Tsad TD-BIO-154 — — —
Kiina CN-BO-154 X X X X
Kolumbia CO-BIO-154 — X — X
Komorit KM-BIO-154 — X — —
Norsunluuran- | CI-BIO-154 — X —
nikko
Kuuba CU-BIO-154 — X —
Dominikaani- | DO-BIO-154 — X — —
nen tasavalta
Ecuador EC-BIO-154 X X X —
Fidzi FJ-BIO-154 — X —
Ghana GH-BIO-154 — X —
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Kolmas maa

Koodinumero

Tuoteluokka

C D E F

Guatemala GT-BIO-154 — X — —
Guinea GN-BIO-154 — X — —
Guayana GY-BIO-154 — X — —
Haiti HT-BIO-154 — X — —
Intia IN-BIO-154 X X — —
Indonesia ID-BIO-154 — X — —
Iran IR-BIO-154 — X — —
Japani JP-BIO-154 — X — —
Kazakstan KZ-BIO-154 — — — _
Kenia KE-BIO-154 — X — —
Kuwait KW-BIO-154 — X — —
Kirgisia KG-BIO-154 — X — —
Laos LA-BIO-154 — X — —
Entinen  Ju- | MK-BIO-154 — X — X
goslavian ta-
savalta Make-
donia
Madagaskar MG-BIO-154 X X — —
Malawi MW-BIO- — X — —

154
Malesia MY-BIO-154 — X — —
Mali ML-BIO-154 — X — —
Mauritius MU-BIO-154 — X — —
Meksiko MX-BIO-154 — X — —
Moldova MD-BIO-154 — X — —
Monaco MC-BIO-154 — X X —
Mongolia MN-BIO-154 — — — —
Marokko MA-BIO-154 X X — X
Mosambik MZ-BIO-154 X X — —
Namibia NA-BIO-154 — — — —
Nepal NP-BIO-154 — X — —
Niger NE-BIO-154 — — — —
Nigeria NG-BIO-154 — — — —
Pakistan PK-BIO-154 — — — X
Paraguay PY-BIO-154 — X — —
Peru PE-BIO-154 — X — —
Filippiinit PH-BIO-154 — X X X
Vendja RU-BIO-154 — — — _
Ruanda RW-BIO-154 — X — —
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Kolmas maa

Koodinumero

Tuoteluokka

C D E F
Sao Tomé ja | ST-BIO-154 — X — —
Principe
Saudi-Arabia | SA-BIO-154 — X X X
Senegal SN-BIO-154 — X — —
Serbia RS-BIO-154 — X — X
Somalia SO-BIO-154 — X — —
Eteld-Afrikka | ZA-BIO-154 — X X X
Etela-Korea KR-BIO-154 — X — —
Sudan SD-BIO-154 — X — —
Swazimaa SZ-BIO-154 — X — —
Syyria SY-BIO-154 — X — —
Tansania TZ-BIO-154 — X — —
Thaimaa TH-BIO-154 X X — X
Togo TG-BIO-154 — X — —
Tunisia TN-BIO-154 X X — —
Turkki TR-BIO-154 X X X X
Uganda UG-BIO-154 — X — —
Ukraina UA-BIO-154 — — — —
Yhdistyneet AE-BIO-154 — X — —
arabiemiiri-
kunnat
Yhdysvallat US-BIO-154 X — — —
Uruguay UY-BIO-154 — X — —
Uzbekistan UZ-BIO-154 — — — —
Vanuatu VU-BIO-154 — — — X
Vietnam VN-BIO-154 — X — —
Sambia ZM-BIO-154 — X — —
Zimbabwe ZW-BIO-154 — X — X

4. Poikkeukset: Siirtymévaiheen tuotteet, liitteen III kattamat tuotteet.

5. Luetteloon siséllyttdmisen kesto: 30. kesdkuuta 2015 saakka.

’Ecoglobe’

1. Osoite: 1, Aram Khachatryan Street, apt. 66, 0033 Yerevan, Armenia

2. Internetosoite: http://www.ecoglobe.am
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3. Asianomaiset kolmannet maat, koodinumerot ja tuoteluokat:

Kolmas maa

Koodinumero

Tuoteluokka

C D E F
Afganistan AF-BIO-112 — X — —
Armenia AM-BIO-112 — X — —
Valko-Vendja | BY-BIO-112 — X — —
Iran IR-BIO-112 — X — —
Kazakstan KZ-BIO-112 — X — —
Kirgisia KG-BIO-112 — X — —
Pakistan PK-BIO-112 — X — —
Vendji RU-BIO-112 — X — —
Tadzikistan TJ-BIO-112 — X — —
Turkmenistan | TM-BIO-112 — X — —
Ukraina UA-BIO-112 — X — —
Uzbekistan UZ-BIO-112 — X — —
4. Poikkeukset: Siirtymévaiheen tuotteet.
5. Luetteloon siséllyttdmisen kesto: 30. kesdkuuta 2015 saakka.
’Egyptian Center Of Organic Agriculture (ECOA)’
1. Osoite: 29 Yathreb St., Dokki 12311, Ciza Governorate, Egypt
2. Internetosoite: http://www.ecoa.com.eg/
3. Asianomaiset kolmannet maat, koodinumerot ja tuoteluokat:
Kolmas maa Koodi Tuoteluokka
C D E F
Egypti EG-BIO-164 — X — —
4. Poikkeukset: Siirtymévaiheen tuotteet, viini.
5. Luetteloon siséllyttdmisen kesto: 30. kesdkuuta 2018 saakka.
’Ekolojik Tarim Kontrol Organizasyonu’
1. Osoite: 160 Sok. 13/7 Bornova, 35040 Izmir, Turkey
2. Internetosoite: http://www.etko.org
3. Asianomaiset kolmannet maat, koodinumerot ja tuoteluokat:
Kolmas maa Koodi Tuoteluokka
C D E F
Azerbaidzan AZ-BIO-109 — X — —
Norsunluuran- | CI-BIO-109 — X — —
nikko
Etiopia ET-BIO-109 — X — —
Georgia GE-BIO-109 — X — —
Kazakstan KZ-BIO-109 — X X —
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Kolmas maa Koodi Tuoteluokka
C D E F
Kirgisia KG-BIO-109 — X —
Vendji RU-BIO-109 — X X —
Serbia RS-BIO-109 — X X —
Tadzikistan TJ-BIO-109 — X —
Turkki TR-BIO-109 — X X —
Ukraina UA-BIO-109 — X X —
Uzbekistan UZ-BIO-109 — X —

4. Poikkeukset: Siirtymévaiheen tuotteet, viini.

5. Luetteloon siséllyttdmisen kesto: 30. kesdkuuta 2015 saakka.

’Florida Certified Organic Growers and Consumers, Inc. (FOG), DBA as

Quality Certification Services (QCS)’

1. Osoite: P.O. Box 12311, Gainesville FL, 32604 United States

2. Internetosoite: http://www.qcsinfo.org

3. Asianomaiset kolmannet maat, koodinumerot ja tuoteluokat:

Kolmas maa Koodi Tuoteluokka

C D E F
Bahama BS-BIO-144 — X X
Kiina CN-BIO-144 X X X
Dominikaani- | DO-BIO-144 X X — X
nen tasavalta
Ecuador EC-BIO-144 X — X X
Guatemala GT-BIO-144 — X —
Honduras HN-BIO-144 X X X —
Malesia MY-BIO-144 — X X
Meksiko MX-BIO-144 — X X
Nicaragua NI-BIO-144 X X X
Peru PE-BIO-144 — X — X
Filippiinit PH-BIO-144 X X X
El Salvador SV-BIO-144 X X X
Eteld-Afrikka | ZA-BIO-144 — X — X
Taiwan TW-BIO-144 X X — X
Turkki TR-BIO-144 — X X

4. Poikkeukset: Siirtyméivaiheen tuotteet, viini.

5. Luetteloon siséllyttdmisen kesto: 30. kesdkuuta 2015 saakka.

’IBD Certifications Ltd’
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1. Osoite: Rua Amando de Barros 2275, Centro, CEP: 18.602.150, Botucatu SP,

Brazil

2. Internetosoite: http://www.ibd.com.br

3. Asianomaiset kolmannet maat, tunnusnumerot ja tuoteluokat:

Kolmas maa Tunnusnumero Tuoteluokka
C D
Brasilia BR-BIO-122 X X
Kiina CN-BIO-122 — X
Meksiko MX-BIO-122 — X

4. Poikkeukset: Siirtyméivaiheen tuotteet, viini.

5. Luetteloon siséllyttdmisen kesto: 30. kesdkuuta 2015 saakka.

’IMO Control Latinoamérica Ltda.’

1. Osoite: Calle Pasoskanki 2134, Cochabamba, Bolivia

2. Internetosoite: http://www.imo.ch

3. Asianomaiset kolmannet maat, koodinumerot ja tuoteluokat:

Kolmas maa Tunnusnumero Tuoteluokka
C D
Bolivia BO-BIO-123 — X
Kolumbia CO-BIO-123 — X
Dominikaani- | DO-BIO-123 — X
nen tasavalta
Ecuador EC-BIO-123 — X
Guatemala GT-BIO-123 — X
Haiti HT-BIO-123 — X
Meksiko MX-BIO-123 — X
Nicaragua NI-BIO-123 — X
Peru PE-BIO-123 — X
Paraguay PY-BIO-123 — X
El Salvador SV-BIO-123 — X
Venezuela VE-BIO-123 — X

4. Poikkeukset: Siirtymévaiheen tuotteet, viini.

5. Luetteloon siséllyttdmisen kesto: 30. kesdkuuta 2015 saakka.

’IMO Control Private Limited’

1. Osoite: No.3627, 1st Floor, 7th Cross, 13th ’G’ Main, H.A.L. 2nd Stage,

Bangalore 560 008, India

2. Internetosoite: www.imocontrol.in
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3. Asianomaiset kolmannet maat, koodinumerot ja tuoteluokat:

Kolmas maa Koodi Tuoteluokka

C D

Afganistan AF-BIO-147 — X
Bangladesh BD-BIO-147 — X
Bhutan BT-BIO-147 — X
Indonesia ID-BIO-147 — X
Intia IN-BIO-147 — X
Iran IR-BIO-147 — X
Malesia MY-BIO-147 — X
Nepal NP-BIO-147 — X
Pakistan PK-BIO-147 — X
Filippiinit PH-BIO-147 — X
Sri Lanka LK-BIO-147 — X
Thaimaa TH-BIO-147 — X
Vietnam VN-BIO-147 — X

4. Poikkeukset: Siirtymédvaiheen tuotteet, viini ja liitteen III kattamat tuotteet.
M7

5. Luetteloon siséllyttdmisen kesto: 30. kesdkuuta 2015 saakka.
M9

’IMO-Control Sertifikasyon Tic. Ltd Sti’

1. Osoite: 225 Sok. No:29 D:7 Bornova, 35040 Izmir, Turkey

2. Internetosoite: http://www.imo.ch

VY MI15
3. Asianomaiset kolmannet maat, koodinumerot ja tuoteluokat:

Kolmas maa Koodi Tuoteluokka
C D

Afganistan AF-BIO-158 — X
Azerbaidzan | AZ-BIO-158 — X
Georgia GE-BIO-158 — —
Kazakstan KZ-BIO-158 — —
Kirgisian ta- [ KG-BIO-158 — X
savalta
Vendja RU-BIO-158 — —
Tadzikistan TJ-BIO-158 — X
Turkki TR-BIO-158 — X
Turkmenistan | TM-BIO-158 — X
Ukraina UA-BIO-158 — X
Uzbekistan UZ-BIO-158 — X
Yhdistyneet AE-BIO-158 — —
arabiemiiri-
kunnat
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4. Poikkeukset: Siirtymévaiheen tuotteet, viini.

5. Luetteloon siséllyttdmisen kesto: 30. kesdkuuta 2016 asti.

’IMO Institut fiir Marktokologie GmbH’
1. Osoite: Postfach 100 934, 78409 Konstanz, Germany

2. Internetosoite: http://www.imo.ch

3. Asianomaiset kolmannet maat, koodinumerot ja tuoteluokat:

Kolmas maa Koodi Tuoteluokka
C D E F
Armenia AM-BIO-146 — — — —
Azerbaidzan AZ-BIO-146 — — — —
4. Poikkeukset: Siirtymévaiheen tuotteet, viini.
5. Luetteloon siséllyttdmisen kesto: 30. kesdkuuta 2015 saakka.
’Indocert’
1. Osoite: Thottumugham post, Aluva, Ernakulam, Kerala, India
2. Internetosoite: http://www.indocert.org
3. Asianomaiset kolmannet maat, koodinumerot ja tuoteluokat:
Kolmas maa Koodi Tuoteluokka
C D E F
Intia IN-BIO-148 X X X —
Sri Lanka LK-BIO-148 — — — —
Kambodza KH-BIO-148 — — — —

4. Poikkeukset: Siirtymévaiheen tuotteet, liitteen III kattamat tuotteet.

5. Luetteloon siséllyttamisen kesto: 30. kesékuuta 2015 saakka.

‘IMOswiss AG’

1. Osoite: Weststrasse 1, 8570 Weinfelden, Switzerland

2 Internetosoite: http://www.imo.ch

3. Asianomaiset kolmannet maat, koodinumerot ja tuoteluokat:

Kolmas maa Koodinumero Tuoteluokka
C D E F
Afganistan AF-BIO-143 — X — —
Albania AL-BIO-143 — X — —
Armenia AM-BIO-143 — X — —
Azerbaidzan AZ-BIO-143 — X — —
Bangladesh BD-BIO-143 X X — —
Bolivia BO-BIO-143 — X — —
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Kolmas maa

Koodinumero

Tuoteluokka

C D E F
Bosnia ja | BA-BIO-143 — X — —
Hertsegovina
Burkina Faso | BF-BIO-143 — — — —
Kamerun CM-BIO-143 — — — —
Kanada CA-BIO-143 — X — —
Chile CL-BIO-143 X X — X
Kolumbia CO-BIO-143 — X — —
Kongon de- | CD-BIO-143 — X — —
mokraattinen
tasavalta
Norsunluuran- | CI-BIO-143 — X — —
nikko
Dominikaani- | DO-BIO-143 — X — —
nen tasavalta
Ecuador EC-BIO-143 X — — —
El Salvador SV-BIO-143 — X — —
Etiopia ET-BIO-143 — X — —
Georgia GE-BIO-143 — X — —
Ghana GH-BIO-143 — X — —
Guatemala GT-BIO-143 — X — —
Haiti HT-BIO-143 — X — —
Intia IN-BIO-143 X X — —
Indonesia ID-BIO-143 — X — —
Japani JP-BIO-143 — X — —
Jordania JO-BIO-143 — X — —
Kazakstan KZ-BIO-143 — X — —
Kenia KE-BIO-143 — X — —
Kirgisia KG-BIO-143 — X — —
Liechtenstein | LI-BIO-143 — — — —
Mali ML-BIO-143 — — — —
Meksiko MX-BIO-143 — X — —
Marokko MA-BIO-143 — X — —
Namibia NA-BIO-143 — X — —
Nepal NP-BIO-143 — X — —
Nicaragua NI-BIO-143 — X — —
Niger NE-BIO-143 — X — —
Nigeria NG-BIO-143 — X — —
Michitetty pa- | PS-BIO-143 — X — —
lestiinalais-
alue
Pakistan PK-BIO-143 — X — —
Paraguay PY-BIO-143 — X — —
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Kolmas maa

Koodinumero

Tuoteluokka

C D E F
Peru PE-BIO-143 X X — —
Filippiinit PH-BIO-143 — X — —
Venija RU-BIO-143 — X — X
Ruanda RW-BIO-143 — X — —
Sierra Leone | SL-BIO-143 — X — —
Singapore SG-BIO-143 — X — —
Etela-Afrikka | ZA-BIO-143 — X — —
Sri Lanka LK-BIO-143 — X — —
Sudan SD-BIO-143 — X — —
Syyria SY-BIO-143 — — — —
Tadzikistan TJ-BIO-143 — X — —
Taiwan TW-BIO-143 — X — —
Tansania TZ-BIO-143 — X — —
Thaimaa TH-BIO-143 — X — —
Togo TG-BIO-143 — X — —
Uganda UG-BIO-143 — X — X
Ukraina UA-BIO-143 — X — X
Yhdistyneet AE-BIO-143 — X — —
arabiemiiri-
kunnat
Uzbekistan UZ-BIO-143 — X — X
Venezuela VE-BIO-143 — X — —
Vietnam VN-BIO-143 X X — —

4. Poikkeukset: Siirtymévaiheen tuotteet sekd liitteen III kattamat tuotteet.

5. Luetteloon siséllyttdmisen kesto: 30. kesdkuuta 2015 saakka.

’International Certification Services, Inc.’

1. Osoite: 301 5th Ave SE Medina, ND 58467, United States

2. Internetosoite: http://www.ics-intl.com

3. Asianomaiset kolmannet maat, koodinumerot ja tuoteluokat:

Kolmas maa Tunnusnumero Tuoteluokka
C D E F
Kanada CA-BIO-111 — X — —
Meksiko MX-BIO-111 — X — —
Ranskan Po- [ PF-BIO-111 — X — —
lynesia
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4. Poikkeukset: Siirtymévaiheen tuotteet, viini ja liitteen III kattamat tuotteet.

5. Luetteloon siséllyttdmisen kesto: 30. kesékuuta 2015 saakka.

’Istituto Certificazione Etica e Ambientale’

1. Osoite: Via Nazario Sauro 2, 40121 Bologna, Italy

2. Internetosoite: http://www.icea.info

3. Asianomaiset kolmannet maat, koodinumerot ja tuoteluokat:

Kolmas maa Koodi Tuoteluokka
C D E F

Albania AL-BIO-115 — X — —
Armenia AM-BIO-115 — X — —
Ecuador EC-BIO-115 — X — —
Etiopia ET-BIO-115 — — — —
Iran IR-BIO-115 — X — —
Japani JP-BIO-115 — X — —
Kazakstan KZ-BIO-115 — — — —
Libanon LB-BIO-115 — X — —
Madagaskar MG-BIO-115 — X — —
Malesia MY-BIO-115 — X — —
Meksiko MX-BIO-115 — X — —
Moldova MD-BIO-115 — X — —
Vendji RU-BIO-115 — X — —
San Marino SM-BIO-115 — X — —
Senegal SN-BIO-115 — X — —
Sri Lanka LK-BIO-115 — X — —
Syyria SY-BIO-115 — X — —
Thaimaa TH-BIO-115 — X — —
Turkki TR-BIO-115 — X — —
Ukraina UA-BIO-115 — X — —
Yhdistyneet AE-BIO-115 — X — —
arabiemiiri-

kunnat

Uruguay UY-BIO-115 — X — —
Uzbekistan UZ-BIO-115 — X — —
Vietnam VN-BIO-115 — X — —

4. Poikkeukset: Siirtymédvaiheen tuotteet, viini ja liitteen III kattamat tuotteet.

5. Luetteloon siséllyttimisen kesto: 30. kesdkuuta 2015 saakka.
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*Japan Organic and Natural Foods Association’

1. Osoite: Takegashi Bldg. 3rd Fl., 3-5-3 Kyobashi, Chuo-ku, Tokyo, Japan

2. Internetosoite: http://jona-japan.org

3. Asianomaiset kolmannet maat, koodinumerot ja tuoteluokat:

Kolmas maa Tunnusnumero Tuoteluokka
C D E F
Kiina CN-BIO-145 — X — —
Taiwan TW-BIO-145 — X — —
Japani JP-BIO-145 — X — —

4. Poikkeukset: Siirtymédvaiheen tuotteet, viini ja liitteen III kattamat tuotteet.

5. Luetteloon siséllyttdmisen kesto: 30. kesdkuuta 2015 saakka.

’LACON GmbH’

1. Osoite: Moltkestrasse 4, 77654 Offenburg, Germany

2. Internetosoite: http://www.lacon-institut.com

3. Asianomaiset kolmannet maat, koodinumerot ja tuoteluokat:

Kolmas maa Koodi Tuoteluokka
C D E F
Azerbaidzan AZ-BIO-134 — X — —
Bangladesh BD-BIO-134 — X — —
Brasilia BR-BIO-134 — — — —
Burkina Faso | BF-BIO-134 — X — —
Ghana GH-BIO-134 — X — —
Intia IN-BIO-134 — X — —
Kazakstan KZ-BIO-134 — — — —
Madagaskar MG-BIO-134 — X — —
Mali ML-BIO-134 — — — —
Meksiko MX-BIO-134 — — — —
Marokko MA-BIO-134 — X — —
Namibia NA-BIO-134 — X — —
Nepal NP-BIO-134 — X — —
Venija RU-BIO-134 — — — —
Serbia RS-BIO-134 — X — —
Eteld-Afrikka | ZA-BIO-134 — X — —
Tansania TZ-BIO-134 — X — —
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VYM13
Kolmas maa Koodi Tuoteluokka
C D E F
Togo TG-BIO-134 — X — —
Turkki TR-BIO-134 — X —
Ukraina UA-BIO-134 — — —
Yhdistyneet AE-BIO-134 — X — —
arabiemiiri-
kunnat
VYM12
4. Poikkeukset: Siirtymévaiheen tuotteet, viini, liitteen III kattamat tuotteet.
5. Luetteloon siséllyttdmisen kesto: 30. kesdkuuta 2015 saakka.
M7
’Letis S.A.”
1. Osoite: Urquiza 1564, S2000ANR, Rosario, Santa Fe, Argentina
2. Internetosoite: http://www.letis.org
VYM17
3. Asianomaiset kolmannet maat, koodinumerot ja tuoteluokat:
Kolmas maa Koodinumero Tuoteluokka
C D E F
Argentiina AR-BIO-135 X — —
Bolivia BO-BIO-135 — X —
Kanada CA-BIO-135 — X — —
Paraguay PY-BIO-135 — X — —
Peru PE-BIO-135 X — —
Uruguay UY-BIO-135 — — — —
4. Poikkeukset: Siirtymévaiheen tuotteet, liitteen III kattamat tuotteet.
M7
5. Luetteloon siséllyttimisen kesto: 30. kesdkuuta 2015 saakka.
VYM16
M7
’NASAA Certified Organic Pty Ltd’
1. Osoite: Unit 7/3 Mount Barker Road, Stirling SA 5152, Australia
2. Internetosoite: http://www.nasaa.com.au
VYMI15
3. Asianomaiset kolmannet maat, koodinumerot ja tuoteluokat:
Kolmas maa Koodi Tuoteluokka
A B C D E F
Australia AU-BIO-119 — — — X — —
Indonesia ID-BIO-119 X — X —
Malesia MY-BIO-119 X — X —
Nepal NP-BIO-119 X — X —
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VY M15

VYMi13

M7

Kolmas maa

Koodi

Tuoteluokka

C D

Papua-Uusi-
Guinea

PG-BIO-119

— X

Samoa

WS-BIO-119

Singapore

SG-BIO-119

Salomonsaa-
ret

SB-BIO-119

Sri Lanka

LK-BIO-119

Ita-Timor

TL-BIO-119

Tonga

TO-BIO-119

4. Poikkeukset: Siirtymévaiheen tuotteet seka liitteen III kattamat tuotteet.

5. Luetteloon siséllyttdmisen kesto: 30. kesdkuuta 2015 saakka.

*OkoP Zertifizierungs GmbH’

1. Osoite: Schlesische Strafle 17d, 94315 Straubing, Germany

2. Internetosoite: http://www.oekop.de

3. Asianomaiset kolmannet maat, koodinumerot ja tuoteluokat:

Kolmas maa Tunnusnumero Tuoteluokka
C D
Serbia RS-BIO-133 — X

4. Poikkeukset: Siirtymévaiheen tuotteet, viini.

5. Luetteloon siséllyttamisen kesto: 30. kesdkuuta 2015 saakka.

’Onecert, Inc.’

1. Osoite: 427 North 33" Street, Lincoln, NE 68503-3217 USA

2. Internetosoite: http://www.onecert.com

3. Asianomaiset kolmannet maat, koodinumerot ja tuoteluokat:

Kolmas maa Koodi Tuoteluokka

C D

Nepal NE-BIO-152 — X

Samoa WS-BIO-152 — X

Intia IN-BIO-152 — X

Thaimaa TH-BIO-152 X

Uganda UG-BIO-152 X

Yhdistyneet AE-BIO-152 — X

arabiemiiri-

kunnat

Vietnam VN-BIO-152 X

4. Poikkeukset: Siirtymédvaiheen tuotteet, viini ja liitteen III kattamat tuotteet.

5. Luetteloon siséllyttdmisen kesto: 30. kesdkuuta 2015 saakka.

’Oregon Tilth’

1. Osoite: 260 SW Madison Ave, Ste 106, Corvallis, OR 97333, United States

2. Internetosoite: http://tilth.org
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VM3
3. Asianomaiset kolmannet maat, koodinumerot ja tuoteluokat:
Kolmas maa Koodi Tuoteluokka
A B C D E F
Bolivia BO-BIO-116 X — — — —
Kanada CA-BIO-116 — — — X — —
Chile CL-BIO-116 X — X — —
Kiina CN-BIO-116 — — X — —
Honduras HN-BIO-116 — — — X — —
Meksiko MX-BIO-116 X — X — —
Panama PN-BIO-116 X — — X — —
M7
4. Poikkeukset: Siirtymévaiheen tuotteet, viini ja liitteen III kattamat tuotteet.
5. Luetteloon siséllyttamisen kesto: 30. kesdkuuta 2015 saakka.
VYM9

’Organic agriculture certification Thailand’

1. Osoite: 619/43 Kiatngamwong Building, Ngamwongwan Rd., Tambon
Bangkhen, Muang District, Nonthaburi 11000, Thailand

2. Internetosoite: http://www.actorganic-cert.or.th

VYM17
3. Asianomaiset kolmannet maat, koodinumerot ja tuoteluokat:
Kolmas maa Koodinumero Tuoteluokka
A B C D E F
Indonesia ID-BIO-121 X — X — —
Laos LA-BIO-121 X — X — —
Malesia MY-BIO-121 — — — X — —
Myanmar/ MM-BIO- — — X — —
Burma 121
Nepal NP-BIO-121 — — — X — —
Thaimaa TH-BIO-121 X — X — —
Vietnam VN-BIO-121 X — — X — —
v M9

4. Poikkeukset: Siirtymévaiheen tuotteet, viini.

5. Luetteloon siséllyttdmisen kesto: 30. kesdkuuta 2015 saakka.

’Organic Certifiers’
1. Osoite: 6500 Casitas Pass Road, Ventura, CA 93001, USA
2. Internetosoite: http://www.organiccertifiers.com

3. Asianomaiset kolmannet maat, koodinumerot ja tuoteluokat:

Kolmas maa | Tunnusnumero Tuoteluokka
C D E F
Eteld-Korea KR-BIO-106 — X — —
Meksiko MX-BIO-106 — — — —
Filippiinit PH-BIO-106 — X — —
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M7
4. Poikkeukset: Siirtymévaiheen tuotteet, viini.
5. Luetteloon siséllyttdmisen kesto: 30. kesdkuuta 2015 saakka.
VM2
’Organic Control System’
1. Osoite: Trg cara Jovana Nenada 15, 24000 Subotica, Srbija
2. Internetosoite: www.organica.rs
3. Asianomaiset kolmannet maat, koodinumerot ja tuoteluokat:
Kolmas maa Tunnusnumero Tuoteluokka
A B C D E F
Serbia RS-BIO-162 X — — X — —
4. Poikkeukset: Siirtymévaiheen tuotteet, viini.
5. Luetteloon siséllyttimisen kesto: 30. kesdkuuta 2016 saakka.
M7
’Organic crop improvement association’
1. Osoite: 1340 North Cotner Boulevard, Lincoln, NE 68505-1838, USA
2. Internetosoite: http://www.ocia.org
M5
3. Asianomaiset kolmannet maat, koodinumerot ja tuoteluokat:
Kolmas maa Koodi Tuoteluokka
C D
Kanada CA-BIO-120 — X
Guatemala HT-BIO-120 — X
Japani JP-BIO-120 — X
Meksiko MX-BIO-120 — X
Nicaragua NI-BIO-120 — X
Peru PE-BIO-120 — X
El Salvador SV-BIO-120 — X
M7
4. Poikkeukset: Siirtymévaiheen tuotteet, viini ja liitteen III kattamat tuotteet.
5. Luetteloon siséllyttdmisen kesto: 30. kesdkuuta 2015 saakka.
v M17
vYM7

’Organic Standard’

1. Osoite: 51-B, Bohdana Khmelnytskoho str., Kyiv, 010330, Ukraine

2. Internetosoite: http://www.organicstandard.com.ua

3. Asianomaiset kolmannet maat, koodinumerot ja tuoteluokat:

Kolmas maa | Tunnusnumero Tuoteluokka
C D

Valko-Vendja | BY-BIO-108 — —
Ukraina UA-BIO-108 — X
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VYMi13

VM9

YM7

Ym17

M7

4. Poikkeukset: Siirtymévaiheen tuotteet, viini.

5. Luetteloon siséllyttdmisen kesto: 30. kesdkuuta 2015 saakka.

’Organizacion Internacional Agropecuaria’

1. Osoite: Av. Santa Fe 830 - (B1641ABN) — Acassuso, Buenos Aires — Argen-

tina

2. Internetosoite: http://www.oia.com.ar

3. Asianomaiset kolmannet maat, koodinumerot ja tuoteluokat:

Kolmas maa Koodi Tuoteluokka
C D E F
Argentiina AR-BIO-110 X — —
Brasilia BR-BIO-110 — — — —
Meksiko MX-BIO-110 — X —
Panama PA-BIO-110 — X —
Uruguay UY-BIO-110 — X —

4. Poikkeukset: Siirtymévaiheen tuotteet seka liitteen III kattamat tuotteet.

5. Luetteloon siséllyttdmisen kesto: 30. kesdkuuta 2015 saakka.

’Organska Kontrola’

1. Osoite: Dzemala Bijedic¢a br.2, 71000 Sarajevo, Bosnia and Herzegovina

2. Internetosoite: http://www.organskakontrola.ba

3. Asianomaiset kolmannet maat, koodinumerot ja tuoteluokat:

Kolmas maa Tunnusnumero Tuoteluokka
C D E F
Montenegro ME-BIO-101 — X — —
Serbia RS-BIO-101 — X —
Bosnia ja | BA-BIO-101 — X —
Hertsegovina
4. Poikkeukset: Siirtymévaiheen tuotteet, viini.
5. Luetteloon siséllyttdmisen kesto: 30. kesdkuuta 2015 saakka.
’QC&I GmbH’
1. Osoite: Tiergartenstrafe 32, 54595 Priim, Germany
2. Internetosoite: http://www.qci.de
3. Asianomaiset kolmannet maat, koodinumerot ja tuoteluokat:
Kolmas maa | Tunnusnumero Tuoteluokka
C D E F
Azerbaidzan AZ-BIO-153 — X — —
Belize BZ-BIO-153 — X —
Marokko MA-BIO-153 X X —
Sri Lanka LK-BIO-153 — X — —
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Kolmas maa | Tunnusnumero Tuoteluokka
A C D
Thaimaa TH-BIO-153 X — X
Ukraina UA-BIO-153 X — X

4. Poikkeukset: Siirtymévaiheen tuotteet, viini.
5. Luetteloon siséllyttdmisen kesto: 30. kesdkuuta 2015 saakka.

’Quality Assurance International’

1. Osoite: 9191 Towne Centre Drive, Suite 200, San Diego, CA 92122, United
States

2. Internetosoite: http://www.qai-inc.com

3. Asianomaiset kolmannet maat, koodinumerot ja tuoteluokat:

Kolmas maa | Tunnusnumero Tuoteluokka
A C D
Kanada CA-BIO-113 X — X
Meksiko MX-BIO-113 X — X
Paraguay PY-BIO-113 X — X

4. Poikkeukset: Siirtymévaiheen tuotteet, viini ja liitteen III kattamat tuotteet.

5. Luetteloon siséllyttdmisen kesto: 30. kesékuuta 2015 saakka.

’SGS Austria Controll-Co. GmbH’
1. Osoite: Diefenbachgasse 35, 1150 Wien, Austria

2. Internetosoite: http://www.sgs-kontrolle.at

3. Asianomaiset kolmannet maat, koodinumerot ja tuoteluokat:

Kolmas maa | Tunnusnumero Tuoteluokka

A C D
Armenia AM-BIO-159 X — X
Kazakstan KZ-BIO-159 X — X
Moldova MD-BIO-159 X — X
Serbia RS-BIO-159 X — X
Etela-Afrikka | ZA-BIO-159 X — X
Ukraina UA-BIO-159 X — X

4. Poikkeukset: Siirtymévaiheen tuotteet.

5. Luetteloon siséllyttdmisen kesto: 30. kesdkuuta 2016 asti.

’Soil Association Certification Limited’

1. Osoite: South Plaza, Marlborough Street, Bristol, BS1 3NX, United Kingdom

2. Internetosoite: http://www.soilassociation.org/certification
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VY M15

3. Asianomaiset kolmannet maat, koodinumerot ja tuoteluokat:

Kolmas maa Koodi Tuoteluokka
C D
Belize BZ-BIO-142 — X
Kamerun CM-BIO-142 — X
Kolumbia CO-BIO-142 — X
Egypti EG-BIO-142 — X
Ghana GH-BIO-142 — X
Iran IR-BIO-142 — X
Kenia KE-BIO-142 — X
Etela-Afrikka | ZA-BIO-142 — X
Thaimaa TH-BIO-142 — X
Uganda UG-BIO-142 — X

Venezuela VE-BIO-142 — —

M7
4. Poikkeukset: Siirtymévaiheen tuotteet, viini.
5. Luetteloon siséllyttdmisen kesto: 30. kesdkuuta 2015 saakka.
v M9
’Suolo e Salute srl’
1. Osoite: Via Paolo Borsellino 12, 61032 Fano (PU) Italy
2. Internetosoite: http://www.suoloesalute.it
3. Asianomaiset kolmannet maat, koodinumerot ja tuoteluokat:
Kolmas maa | Tunnusnumero Tuoteluokka
C D
San Marino SM-BIO-150 — —
Senegal SN-BIO-150 — —
Serbia RS-BIO-150 — —
Ukraina UA-BIO-150 — —
4. Poikkeukset: Siirtymévaiheen tuotteet.
5. Luetteloon siséllyttimisen kesto: 30. kesdkuuta 2015 saakka.
"TUV Nord Integra’
1. Osoite: Statiestraat 164, 2600 Berchem (Antwerp), Belgium
2. Internetosoite: http://www.tuv-nord-integra.com
vM13

3. Asianomaiset kolmannet maat, koodinumerot ja tuoteluokat:

Kolmas maa Koodi Tuoteluokka
A B C D E F
Burkina Faso | BF-BIO-160 X — — X — —
Kamerun CM-BIO-160 X — — X — —
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VYM13

1.
2.
3.

Kolmas maa Koodi Tuoteluokka
C D E F
Egypti EG-BIO-160 — X — —
Norsunluuran- | CI-BIO-160 — X — —
nikko
Jordania JO-BIO-160 — X — —
Madagaskar MG-BIO-160 — X — —
Mali ML-BIO-160 — X — —
Marokko MA-BIO-160 — X — —
Curagao CW-BIO-160 — X — —
Senegal SN-BIO-160 — X — —
4. Poikkeukset: Siirtymévaiheen tuotteet, viini.
5. Luetteloon siséllyttdmisen kesto: 30. kesdkuuta 2016 asti.
’Uganda Organic Certification Ltd.’
Osoite: P.O. Box 33743, Kampala, Uganda
Internetosoite: http://www.ugocert.org
Asianomaiset kolmannet maat, koodinumerot ja tuoteluokat:
Kolmas maa Tunnusnumero Tuoteluokka
C D E F
Uganda UG-BIO-124 — X — —

. Poikkeukset: Siirtymévaiheen tuotteet, viini.

5. Luetteloon siséllyttimisen kesto: 30. kesdkuuta 2015 saakka.
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LIITE V

TARKASTUSSERTIFIKAATIN MALLI

luonnonmukaisesti tuotettujen tuotteiden tuonti
(13 artikla)

Sertifikaatin malli koskee seuraavia ominaisuuksia:
— teksti,
— muoto yhdelld sivulla,

— lomakekohtien layout ja mittasuhteet.

Euroopan yhteiséon
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EUROOPAN YHTEISOON TUOTAVIEN LUONNONMUKAISESTI TUOTETTUJEN TUOTTEIDEN TARKASTUSTODISTUS

1. Todistuksen myéntava laitos tai viranomainen (nimi ja osoite)

2. Neuvoston asetuksen (EY) N:o 834/2007 33 artiklan 2 kohta |:|
tai 33 artiklan 3 kohta |:] tai komission asetuksen (EY) N:o
1235/2008 19 artikia []

3. Tarkastustodistuksen sarjanumero

4. Asetuksen 19 artiklan mukaisen luvan viitenumero

5. Vieja (nimi ja osoite)

6. Tarkastuslaitos tai -viranomainen (nimi ja osoite)

7. Tuotteen tucttaja tal kasittelija (nimi ja osoite)

8. Lahetysmaa

9. Ma&ardmaa

10. Ensimmainen vastaanottaja yhteisdssa (nimi ja osoite)

11. Tuojan nimi ja oscite

12. Merkit ja numerct. Kontin numero(t). Lukumééra ja laji. Tuotteen kaupallinen
merkki

13. CN-koodit 14. Imoitettu maara

15. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun todistuksen myéntévan laitoksen tai viranomaisen ilmoitus

Tama todistus on mydnnetty asetuksen (EY) N:o 1235/2008 13 artiklan 4 kohdassa edellytettyjen tarkastusten perusteella ja edelld mainitut tuotteet on
saatu sellaisia luonnonmukaisen tuotantotavan tuotanto- ja tarkastussaantdjd noudattaen, jotka katsotaan vastaaviksi asetuksen (EY) N:o 834/2007

saanndsten mukaisesti

Péivays

Valtuutetun henkildn nimi ja allekirjoitus Todistuksen my&ntavén viranomaisen tai laitoksen leima




2008R1235 — FI —24.12.2014 — 013.001 — 81

16. Tuontiin luvan mydntineen Euroopan unionin jasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen tai siirretyn toimivallan saajan iimoitus.
Edella mainittujen tuotteiden kaupan pitdminen Euroopan yhteistssa on sallittu asetuksen (EY) N:o 1235/2008 19 artiklassa saadettyd menettelya
noudattaen edelld 4 kohdassa mainitun luvan nojalla

Péivays

Valtuutetun henkildn nimi ja allekirjoitus Jasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen tai siirretyn toimivallan saajan leima

17. Jasenvaltion asianomaisen viranomaisen lahetykselle suorittama tarkastus

JASBNVAIIO: ... e

Tuontirekisterdinti (tulli-imoituksen tyyppi, numero, péivays ja tullitoimipaikka): . ..o

Valtuutetun henkildén nimi ja allekirjoitus Leima

18. Ensimmaéisen vastaanottajan iimoitus

Tavarat on vastaanotettu asetuksen (EY) No 889/2008 34 artiklan s&anndsten mukaisesti

Yrityksen nimi Paivays

Valtuutetun henkilén nimi ja allekirjoitus
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VB

Téayttbohjeet

1 kohta: Asetuksen (EY) N:o 1235/2008 13 artiklan 3 kohdassa tarkoitettu viranomainen tai laitos tai muu nimetty viranomainen tai laitos. Tama laitos
tayttad myds 3 ja 15 kohdan.

2 kohta: Téassa kohdassa ilmoitetaan ne Euroopan yhteisdn saénndkset, jotka koskevat kyseisen todistuksen myéntémisté ja kéyttda; iimoittakaa asian-
omaiset sddnndkset.

3 kohta: Todistuksen my&ntavan viranomaisen tai laitoksen todistukselle asetuksen (EY) N:o 1235/2008 13 artiklan 4 kohdan mukaisesti antama sarja-
numero.

4 kohta: Luvan numero, jos tuonti tapahtuu 19 artiklan mukaisesti. Tamén kohdan tayttda todistuksen my@ntava laites tai, jos tiedot eivat ole vield
saatavilla mydntévan laitoksen tehdessd 15 kohtaan vahvistusmerkintinsd, tayttdjana on tuoja.

5 kohta: Viejan nimi ja osoite.

6 kohta: Tarkastuslaitos tai viranomainen, joka valvoo, onko viimeinen teiminto (valmistus, kasittely, mukaan lukien pakkaaminen ja pakkausmerkintdjen
tekeminen) lahettdjdmaana olevassa kolmannessa maassa sovellettujen lucnnonmukaista tuotantotapaa koskevien saantéjen mukainen.

7 kohta: Toimija, joka teki viimeisen toiminnon (valmistus, késittely, mukaan lukien pakkaaminen ja pakkausmerkintdjen tekeminen) l&hetykselle 8
kohdassa mainitussa kolmannessa maassa.

9 kohta: Madrdmaa tarkoittaa ensimmaisen vastaanottajan maata yhteistssa.

10 kohta: Lahetyksen ensimmaéisen vastaanottajan nimi ja osoite yhteistssé. Ensimmainen vastaanottaja tarkoittaa luonnollista henkil34 tai oikeushenkila,
jolle lahetys toimitetaan ja joka huolehtii sen késittelysta ja/tai kaupan pitdmisestd. Ensimmaisen vastaanottajan on myds taytettévéa 18 kohta.

11 kohta: Tuojan nimi ja osoite. Tuoja tarkoittaa luonnollista henkilééd tai oikeushenkildad Eurcopan yhteiséssa. Tucja esittéd |l&hetyksen (uovutettavaksi
vapaaseen likkeeseen Euroopan yhteiséssa joko itse tai edustajan vélityksella.

13 kohta: Kyseisten tuotteiden yhdistetyn nimikkeistén koodit.

14 kohta: limoitettu mé&ara asianmukaisena yksikkona (kilogrammaa nettopainona, litraa jne.).

15 Kkohta: Todistuksen myéntévan laitoksen tai viranomaisen ilmoitus. Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivérisia kuin painovéri.

16 kohta: Alncastaan kun on kyse asetuksen (EY) N:o 1235/2008 19 artiklassa vahvistetun menettelyn mukaisesta tuonnista. Luvan mydnténeen jasen-
valtion toimivaltainen viranomainen téyttaa, tai jos kyseessa on asetuksen (EY) N:o 1235/2008 13 artiklan 7 kohdan b alakohdan mukainen
toimivallan siitto, tayttaja on toimeksiannon saanut laitos taf viranomainen. Taté kohtaa ei tiytetd sovellettaessa asetuksen (EY) N:o 1235/2008
13 artiklan 7 kohdan ¢ alakohdassa siéadettyd poikkeusta.

17 kohta: Jasenvaltion asianomainen viranomainen tayttdd joko 13 artiklan 1 kohdan mukaisen tarkastuksen yhteydessé tai ennen asetuksen (EY) N:o
1235/2008 14 artiklassa tarkoitetuissa tilanteissa tehtavid kasittely- tai jakotoimia.

18 kohta: Lahetyksen ensimmainen vastaancttaja tayttda tuotteiden vastaanoton yhteydessd tehtyddn asetuksen (EY) N:o 889/2008 34 artiklassa

tarkoitetut tarkastukset.
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LITE VI

TARKASTUSSERTIFIKAATTIOTTEEN MALLI
(14 artikla)

Otteen malli koskee seuraavia ominaisuuksia:
— teksti,
— koko,

— ruutujen layout ja mittasuhteet.
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OTE Nro .... EUROOPAN YHTEISOON TUOTAVIEN LUONNONMUKAISESTI TUOTETTUJEN TUOTTEIDEN TARKASTUSTODISTUKSESTA

1. Perusteena olevan tarkastustodistuksen myGntanyt laitos tai viranomainen | 2. Neuvoston asetuksen (EY) N:o 834/2007 33 artiklan 2 kohta |:|
(nimi ja osoite) tai 33 artiklan 3 kohta |:| tai komission asetuksen (EY)

N:o 1235/2008 19 artikla [[]

3. Tarkastustodistuksen sarjanumero 4. Asetuksen 19 artiklan mukaisen luvan viitenumero

5. Alkuperéisen lahetyksen eriin jakanut toimija (nimi ja osoite) 8. Tarkastuslaitos tai -viranomainen (nimi ja osoite)

7. Alkuperéisen |ahetyksen tuojan nimi ja osoite 8. Alkuperéisen |&hetyksen 9. Alkuperéisen lahetyksen il-
l&hettajamaa moitettu kokonaismaara

10. Jakamalla saadun erén vastaanottaja (nimi ja osoite)

11. Merkit ja numerot. Kontin numero(t). Lukumaara ja laji. Erén kaupallinen nimi | 12. CN-koodi 13. Erén ilmoitettu maara

14. Todistusotteen vahvistavan jasenvaltion asianomaisen viranomaisen ilmoitus

Tama ote koskee edelld kuvattua erdd, joka on saatu jakamalla |ahetys, jolle on myénnetty alkuperdinen tarkastustodistus 3 kohdassa mainitulla
sarjanumerolla:

JAsenvaltion ...

PAIVAYS! oo

Valtuutetun henkildn nimi ja allekirjoitus Leima

15. Erén vastaanottajan iimoitus

Eré on vastaanotettu asetuksen (EY) N:o 889/2008 33 artiklan mukaisesti.

Yrityksen nimi

Paivamaara

Valtuutetun henkildn nimi ja allekirjoitus
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Téaytibohjeet
Otenro ...
1 kohta:

2 kohta:

3 kohta:

4 kohta:

6 kohta:

7, 8 ja 9 kohta:
10 kohta:

12 kohta:

13 kohta:

14 kohta:

15 kohta:

Tamén otteen numero vastaa alkuperaisen |ahetyksen jaosta saadun erén numeroa.
Kolmannessa maassa sijaitsevan, perusteena olevan tarkastustodistuksen myénténeen laitoksen tai viranomaisen nimi.

Tassa kohdassa ilmoitetaan ne Euroopan yhteisén sadnndkset, jotka koskevat kyseisen otteen myontédmistd ja kéyttdd; ilmoitetaan
asianomaiset saanndkset, joiden mukaisesti perusteena oleva l&hetys tuotiin; katso perusteena olevan tarkastustodistuksen 2 kohta.

Perusteena olevan todistuksen my6ntaneen viranomaisen tai laitoksen todistukselle asetuksen (EY) N:o 1235/2008 13 artiklan 4 kohdan
mukaisesti antama sarjanumero.

Asetuksen (EY) N:o 1235/2008 19 artiklan mukaisen luvan viitenumero; katso perusteena olevan todistuksen 4 kohta.
Tarkastuslaitos tai -viranomainen, joka vastaa lahetyksen jakaneen toimijan tarkastamisesta.

Katso vastaavat tiedot perusteena olevasta tarkastustodistuksesta.

(Jakamalla saadun) eran vastaanottaja Eurcopan yhteistssa.

Kyseessé olevien tuotteiden erén yhdistetyn nimikkeistén koodit.

limoitettu maéré asianmukaisena yksikkéna (kilogrammaa hettopainona, litraa jne.).

Jasenvaltion asianomainen viranocmainen tayttda jokaisen asetuksen (EY) N:o 1235/2008 14 artiklan 2 kohdassa tarkoitetusta jaosta
saadun erén osalta.

Taytetdan erdn vastaanoton yhteydessé sen jélkeen, kun vastaanottaja on tehnyt asetuksen (EY) N:o 889/2008 33 artiklassa tarkoitetut
tarkastukset.
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LITE VI

Asetuksen 20 artiklassa tarkoitettu vastaavuustaulukko

Asetus (EY) N:o 345/2008

Asetus (EY) N:o 605/2008

Tami asetus

1 artiklan 1 kohta

1 artikla

1 artiklan 2 kohta

2 artiklan johdantokappale ja 1
alakohta

2 artiklan johdantokappale ja 1
alakohta

2 artiklan 2 alakohta

2 artiklan 2 alakohta

2 artiklan 3 alakohta

2 artiklan 3 alakohta

2 artiklan 4 alakohta

2 artiklan 4 alakohta

2 artiklan 5 alakohta

2 artiklan 5 alakohta

3 artikla

4 artikla

5 artikla

artikla

1 artikla

artikla

2 artiklan 1 kohta

2 artiklan 2 kohta

artiklan 2 kohta

2 artiklan 3 kohta

6
7
8 artiklan 1 kohta
8
8

artiklan 3 kohta

2 artiklan 4 kohta

8 artiklan 3 kohta ja 9 artiklan 2
kohta

8 artiklan 4 kohta

2 artiklan 5 kohta

9 artiklan 1 kohta

2 artiklan 6 kohta

9 artiklan 3 ja 4 kohta

— — 10 artikla
— — 11 artikla
— — 12 artikla
— 3 ja 4 artikla 13 artikla
— 5 artikla 14 artikla
— 6 artikla 15 artikla
— — 16 artikla
— — 17 artikla
— 7 artiklan 1 kohta —

— 7 artiklan 2 kohta —

— — 18 artikla
— — 19 artikla
3 artikla 8 artikla 20 artikla
4 artikla 9 artikla 21 artikla
Liite II — —

— — Liite I

Liite II
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Asetus (EY) N:o 345/2008 Asetus (EY) N:o 605/2008 Tami asetus
Liite 1 — Liite IIT
_ — Liite IV
— Liite I Liite V
— Liite II Liite VI
Liite 111 Liite IV Liite VII




